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1. Ne, Krerét e Shteteve dhe Qeverive, Ministra dhe Pérfagésues té Larté, jemi mbledhur né
Konferencén e Kombeve té Bashkuara mbi Strehimin dhe Zhvillimin e Qéndrueshém Urban (Habitati
Il nga data 17 deri né 20 tetor 2016, né Kuito, me pjesémarrjen e qeverive rajonale dhe lokale,
parlamentaréve, shogérisé civile, popullsisé indigiene dhe komuniteteve lokale, sektorit privat,
profesionistéve, komunitetit shkencor dhe akademik, dhe paléve té tjera té interesuara, pér té
miratuar Axhendén e re Urbane.

2. Deri né vitin 2050, popullsia urbane né boté pritet thuajse té dyfishohet, duke e béré urbanizimin
njé nga tendencat mé transformuese té shekullit t& 21-t€. Popullsia, aktivitetet ekonomike,
ndérveprimet sociale dhe kulturore, si dhe ndikimet mjedisore dhe njerézore, jané gjithnjé e mé
té pérgendruara né qytete dhe kjo paraget sfida madhore pér géndrueshméring, ndér té tjera, né
lidhje me strehimin, infrastrukturén, shérbimet bazé, sigurimin e ushgimit, shéndetin, arsimin, punét
e denja, siguriné dhe burimet natyrore.

3. Q& nga Konferenca e Kombeve té Bashkuara mbi Vendbanimet Humane, mbajtur né Vankuver/
Kanada, né 1976 dhe né Stamboll/Turgi né 1996, si dhe nga miratimi i Objektivave t€ Zhvillimit té
Mijévjecarit né 2000, ne kemi paré pérmirésime né cilésiné e jetés sé miliona banoréve té zonave
urbane, duke pérfshiré dhe banorét e lagjeve té varféra dhe vendbanimeve informale. Megjithaté,
vazhdimésia e formave té shumta té varférisé, e pabarazive né rritje, si dhe e degradimit té mjedisit,
mbeten ndér pengesat mé t& médha pér zhvillimin e géndrueshém né mbaré botén, bashké me
pérjashtimin social dhe ekonomik dhe segregimin hapésinor, té cilat paragesin shpesh njé realitet
té pakundérshtueshém né qytetet dhe vendbanimet humane.

4. Jemi ende larg trajtimit t€ pérshtatshém té kétyre sfidave, té sfidave té tjera ekzistuese, apo té
sfidave qé do té lindin né t& ardhmen. Ne duhet té pérfitojmé nga mundésité gé ofron urbanizimi,
i konsideruar si motor pér rritien ekonomike t& géndrueshme dhe gjithépérfshirése, pér zhvillimin
social dhe kulturor dhe pér mbrojtien e mjedisit, si dhe pér kontributet e mundshme té tij pér arritjen
e zhvillimit transformues dhe té géndrueshém.

5. Duke ritrajtuar ményrén se si jané planifikuar, financuar, zhvilluar, geverisur dhe menaxhuar
qytetet dhe vendbanimet, Axhenda e Re Urbane do t€ ndihmojé pér t'i dhéné fund varférisé dhe
urisé né té gjitha format dhe dimensionet e saj; do t€ zvogélojé pabarazité; do té nxisé rritjen
ekonomike té vazhdueshme, gjithépérfshirése dhe té géndrueshme; do té arrijé baraziné gjinore
dhe fuqizimin e té gjitha grave dhe vajzave, me géllimin gé ato té japin sa mé té ploté kontributin e
tyre pér zhvillimin e géndrueshém; do té pérmirésojé shéndetin dhe mirégenien e njerézve; do té
nxisé aftésité ripértéritése; dhe do té mbrojé mjedisin.

6. Ne marrim plotésisht parasysh arritjet mé té réndésishme té vitit 2015, né veganti, Axhendén
2030 pér Zhvillimin e Qéndrueshém," pérfshiré Objektivat e Zhvillimit t& Qéndrueshém (0ZHQ-
té), Axhendén pér Veprim té Adis Abebas né Konferencén e Treté Ndérkombétare mbi Financimin
pér Zhvillim, > Marréveshjen e Parisit t& miratuar né bazé t& Konventés Kuadér mbi Ndryshimet

"Rezoluta 70/1
2Rezoluta 69/313, aneks







Klimatike,® Kuadrin Sendai pér Reduktimin e Rrezikut t& Katastrofave 2015-2030,* Programin e
Veprimit € Vienés pér Vendet né Zhvillim Pa Dalje né Det pér Dekadén 2014-2024,° SIDS Rruga
e Modaliteteve t& Pérshpejtuara pér Veprim (SAMOA)® dhe Programin e Veprimit t& Stambollit
pér Vendet mé Pak té Zhvilluara pér Dekadén 2011-20207. Ne marrim parasysh gjithashtu dhe
Deklaratén e Rios mbi Mjedisin dhe Zhvillimin®, Samitin Botéror pér Zhvillimin e Qéndrueshém,
Samitin Botéror pér Zhvillimin Social, Programin e Veprimit t& Konferencés Ndérkombétare mbi
Popullsing dhe Zhvillimin®, Platformén pér Veprim té Pekinit'®, Konferencén e Kombeve té Bashkuara
mbi Zhvillimin e Qéndrueshém dhe gjithshka ka dalé si rezultat i kétyre konferencave.

7. Ne marrim parasysh edhe Samitin Botéror Humanitar t& mbajtur né maj 2016 né Stamboll, duke
mbajtur parasysh se ai nuk pérfundoi me rezultate té réna dakord ndérmjet geverive.

8. Ne njohim kontributin e geverive kombétare, federale dhe lokale, né pércaktimin e Axhendés sé
Re Urbane dhe marrim parasysh konkluzionet e Asamblesé sé Dyté Botérore t€ Qeverive Lokale
dhe Rajonale.

9. Kjo Axhendé e Re Urbane riafirmon angazhimin toné global pér zhvillimin e géndrueshém urban,
si hap kritik pér realizimin e zhvillimit t& géndrueshém né ményré té integruar dhe té koordinuar
né nivel global, rajonal, kombétar, né nivel rajonal dhe lokal, me pjesémarrjen e té gjithé aktoréve
pérkatés. Zbatimi i Axhendés sé Re Urbane kontribuon pér zbatimin e Axhendés 2030 pér
Zhvillim t& Qéndrueshém, né ményré té integruar, si dhe pér arritjen e Objektivave t& Zhvillimit t&
Qéndrueshém (0ZhQ), duke pérfshiré Objektivin 11 pér t'i béré qytetet dhe vendbanimet humane
gjithépérfshirése, té sigurta, rezistuese dhe té géndrueshme.

10. Axhenda e re Urbane e pranon se kultura dhe diversiteti kulturor jané burim pasurimi pér
njerézimin dhe ofrojné kuntribut t& réndésishém pér zhvillimin e géndrueshém té qyteteve,
vendbanimeve dhe qytetaréve, duke i fugizuar ato né ményré qé té luajné rol aktiv dhe unik né
iniciativat e zhvillimit. Axhenda e Re Urbane e pranon, gjithashtu, se kultura duhet té merret né
konsidertaé gjaté promovimit dhe zbatimit t€ konsumit té ri t& géndrueshém dhe t& modeleve té
prodhimit gé kontribuojné né pérdorimin e géndrueshém té burimeve dhe trajtojné ndikimin negativ
té ndryshimeve klimatike.

3 Shiko FCCC/CP/2015/10, add 1, vendimi 1/CP21, aneks

4Rezoluta 69/283, aneks Il

° Rezuluta 69/137, aneks Il

6 Rezoluta 69/15, aneks

" Raporti i Konferencés sé katért t& Kombeve té Bashkuara mbi Vendet mé pak té Zhvilluara, Stamboll, Turgi, 9-13
Maj 2011 (A/CONF 219/7), kap. Il

8 Raporti i Konferencés se Kombeve té Bashkuara mbi Mjedisin dhe Zhvillimin, Rio de Zhaneiro, 3-14gershor1992, vol.
|,Rezoluat e miratuara nga Konferenca (botim i Kombeve té Bashkuara, nr. E93.1.8 dhe korrigjime)rezoluta 1, aneks 1.
° Raport i Konferencés Ndérkombétare mbi Popullsiné dhe Zhvillimin, Kajro, 4-15 shtator 1995, rezoluta 1, aneks.

0 Raport i Konferencés sé katért Botérore mbi Femrat, Pekin, 4-15 shtator 1995, kap. I, rezoluta 1, aneksi Il
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VIZIONI YNE | PERBASHKET

11. Ne bashkéndajmé vizionin e qyteteve pér té gjithé, duke iu referuar pérdorimit t& barabarté
dhe t€ gézueshém té qyteteve dhe vendbanimeve, duke synuar t& promovojmé pérfshirien dhe
duke siguruar qé té gjithé banorét e brezave té sotém dhe té ardhshém, pa asnjé lloj diskriminimi,
té jené né gjendje t€ jetojné dhe té krijojné qytete dhe vendbanime té pérshtatshme, té sigurta, t&
shéndetshme, té arritshme, rezistente, dhe té géndrueshme, si njé e miré e pérbashkét gé né thelb
kontribuon pér prosperitetin dhe cilésing e jetés pér té gjithé. Ne i njohim pérpjekjet e disa geverive
kombétare dhe vendore pér ta mishérur kété vizion, i njohur si “e drejta pér qytet”, né legjislacionin,
deklaratat politike dhe kartat e tyre.

12. Ne synojmé té kemi qytete dhe vendbanime ku té gjithé njerézit té jené né gjendje té gézojné
té drejta dhe mundési té barabarta, si dhe lirité e tyre themelore, t& udhéhequr nga objektivat
dhe parimet e Kartés sé Kombeve té Bashkuara, duke pérfshiré respektimin e ploté té sé drejtés
ndérkombétare. N& kété drejtim, Axhenda e Re Urbane bazohet né Deklaratén Universale té té
Drejtave té Njeriut', traktatet ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, Deklaratén e Mijévjecarit'? dhe
Pérfundimet e Samitit Botéror té vitit 2005'. Axhenda e Re Urbane mbéshtetet dhe né instrumente
t6 tjeré té tilla si Deklarata mbi té Drejtén pér Zhvillim'.

13. Ne parashikojmé qytete dhe vendbanime humane qé:

(@) pérmbushin funksionin e tyre social, duke pérfshiré edhe funksionin social dhe ekologjik
té tokés, me synimin gé progresivisht t& arrihet realizimi i ploté i t€ drejtés pér strehim té
pérshtatshém, si pjesé pérbérése e té drejtés pér njé standard té pérshtatshém jetese, pa
diskriminim, i sé drejtés pér njé sistem sanitar t& sigurt dhe ujé té pijshém té sigurt dhe té
pastér, si dhe akses té barabarté pér té gjithé ndaj ujit té pijshém té sigurt dhe té pérballueshém
dhe shérbimeve t€ kanalizimeve, si dhe akses té barabarté pér té gjithé né mallra publike
dhe shérbime cilésore, né fusha té tilla si ushgimi dhe ushaqyerja e sigurt, shéndetésia, arsimi,
infrastruktura, lévizshméria dhe transporti, energjia, cilésia e ajrit, dhe mjetet e jetesés;

(b) jané pjesémarrése, nxitin angazhimin qytetar, krijojné ndjenjén e pérkatésisé dhe té pronésisé
ndérmjet gjithé banoréve té tyre, i japin prioritet hapésirave publike té sigurta, gjithépérfshirése,
té arritshme, té gjelbéra, me cilési dhe migésore pér familiet; rrisin ndérveprimet sociale dhe
ndérmjet brezave, shprehjet kulturore, pjesémarrien politike, sipas rastit, nxisin kohezionin
social, pérfshirjen, dhe sigurojné njé shogéri pagésore dhe pluraliste, ku pérmbushen nevojat e
té gjithé banoréve, duke njohur nevojat e veganta té atyre gé jané né situata vulnerabél;

(c) sigurojné baraziné gjinore dhe fugizimin e té gjitha grave dhe vajzave, duke siguruar
pjesémarrjen e ploté dhe efektive té grave, dhe té drejta té barabarta né té gjitha fushat dhe né

' Rezoluta 217A (Il

12 Rezoluta 55/2

'3 Rezoluta 60/1

4 Rezoluta 41/128, aneks



udhéhegje né té gjitha nivelet e vendimmarrjes pér ta; duke siguruar puné té denjé dhe pagé té
barabarté pér puné t€ barabarté, ose puné me vleré té barabarté pér té gjitha graté, si dhe duke
parandaluar dhe eliminuar té gjitha format e diskriminimit, dhunés dhe ngacmimeve ndaj grave
dhe vajzave né hapésirat publike dhe private;

(d) pérballojné sfidat dhe mundgsité e rritjes ekonomike té géndrueshme dhe gjithépérfshirése
té sotmes dhe té s& ardhmes, pérdorimin e urbanizimit pér transformim strukturor, produktivitetin
e larté, aktivitete me vleré té shtuar dhe efikasitetin e burimeve, duke shfrytézuar ekonomité
lokale, duke njohur kontributin e ekonomisé informale, dhe duke mbéshtetur njé tranzicion té
géndrueshém drejt njé ekonomie formale;

(e) i pérmbushin funksionet e tyre territoriale pértej kufijve administrativé dhe veprojné si
drejtues pér njé zhvillim urban dhe territorial té balancuar, t& géndrueshém dhe té integruar né
té gjitha nivelet;

(f) promovojné planifikimin e pérgjegjshém ndaj gjinisé dhe moshés, nxisin investimet pér
lévizjen urbane té géndrueshme, té sigurt dhe té arritshme pér té gjithé, dhe gjenerojné sisteme
efikase té transportit t& pasagjeréve dhe mallrave, qé lidhin né ményré eficente njerézit, vendet,
mallrat, shérbimet dhe mundésité ekonomike;

(g) miratojné dhe zbatojné uljen e rrezikut nga fatkegésité dhe menaxhimin e fatkegésive,
reduktojné cenueshméring, ofrojné mundési dhe pérgjigie ndaj rrezigeve natyrore dhe démeve
té shkaktuara nga njerézit, dhe nxisin zbutjen dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike;

(h) mbrojné, ruajné, rivendosin, dhe promovojné ekosistemet, ujin, habitatet natyrore dhe
biodiversitetin e tyre, minimizojné ndikimin e tyre né mjedis, si dhe ndryshojné modelet drejt
njé konsumi dhe prodhimi t€ géndrueshém.

PARIMET DHE ANGAZHIMET TONA

14. Pér té arritur vizionin toné, kemi zgjedhur t& miratojmé njé Axhendg té Re Urbane té udhéhequr
nga parimet e méposhtme, té ndérlidhura me njéra-tjetrén:

(@) Askush té mos lihet pas, duke i dhéné fund varférisé né té gjitha format dhe dimensionet
e saj, duke pérfshiré crrénjosjen e varférisé ekstreme, duke siguruar t€ drejta dne mundési
té barabarta, diversitet socio-ekonomik dhe kulturor, integrim né hapésirén urbane, rritie té
mundésisé pér banim, siguri té ushgimeve dhe té ushqyerit, shéndet dhe mirégenie; promovimit
té sigurisé dhe eliminimit té diskriminimit dhe dhunés né té gjitha format; duke siguruar
pjesémarrjen e publikut duke ofruar akses té sigurt dhe té barabarté pér té gjithé; dhe akses té
barabarté pér té gjithé né infrastrukturén fizike dhe sociale dhe né shérbimet bazé.



(b) Ekonomi urbane té géndrueshme dhe gjithépérfshirése, duke u mbéshtetur né pérfitimet qé
vijné si rezultat i urbanizimit té planifikuar miré, produktiviteti i larté, konkurrenca dhe inovacioni;
nxitja e punésimit té ploté dhe produktiv, duke promovuar punésim té ploté dhe produktiv dhe
puné té denjé pér té gjithé; duke siguruar krijimin e punéve té denja pér té gjithé dhe akses té
barabarté né burimet dhe mundésité ekonomike dhe prodhuese pér té gjithé; duke parandaluar
spekulimet mbi tokén; duke promovuar zotérimin e sigurté té tokés dhe duke menaxhuar
tkurrjen e tokés, kur éshté e mundur.

(c) Qéndrueshméria e mjedisit, duke nxitur energjiné e pastér, pérdorimin né ményré eficente
té tokés dhe burimeve né zhvillimin urban, si dhe mbrojtjen e ekosistemeve dhe biodiversitetit,
duke pérfshiré adoptimin e jeteses sé shéndetshme né harmoni me natyrén; nxitjen e modeleve
té géndrueshme t€ konsumit dhe t€ prodhimit; ndértimin e rezistencés urbane; reduktimin e
rrezigeve nga katastrofat; zbutjen dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike.

15. Ne angazhohemi t€ punojmé pér njé model urban me kahje drejt njé Axhende té Re Urbane
Qé do té:

(@) Ritrajtojmé ményrén se si planifikojmé, financojmé, zhvillojmé, geverisim, dhe menaxhojmé
qytetet dhe vendbanimet, duke e njohur zhvillimin e géndrueshém urban dhe territorial si té
domosdoshme pér arritjen e zhvillimit dhe mirégenies sé géndrueshme pér té gjithé.

(b) Njohim rolin e réndésishém té qeverive né pércaktimin dhe zbatimin e legjistlacionit dhe
politikave urbane gjithépérfshirése dhe eficente pér zhvillimin e géndrueshém urban, dhe
kontributet po aq té réndésishme dhe té barabarta t€ geverive rajonale dhe vendore, si dhe té
shoqérisé civile dhe té aktoréve té tjeré pérkatés, né ményré transparente dhe té pérgjegjshme.

(c) Miratojmé qasje té géndrueshme dhe integruese ndaj zhvillimit urban dhe territorial, t€
pérgendruara tek njerézit, né pérgjigie ndaj moshés dhe gjinisé, duke zbatuar politika, strategji,
zhvillim kapacitetesh dhe veprime né té gjitha nivelet, bazuar né shtytésit kryesor té ndryshimit,
duke pérfshiré:

(i) Zhvillimin dhe zbatimin e politikave apo strategjive kombétare urbane né kuadér té
partneriteteve lokale-kombétare, sipas rastit, duke ndértuar sisteme kombétare té
integruara urbane pér qytetet dhe vendbanimet drejt arritjies sé objektivave kombétare
té zhvillimit;

(if) Forcimin e geverisjes urbane, me institucione dhe mekanizma té shéndosha qg i
fugizojné dhe pérfshijné aktorét urbané, si dhe mekanizmat e duhur t& mbikéqyrjes, duke
ofruar parashikueshméri dhe koherencé né planet e zhvillimit urban pér t¢ mundésuar
pérfshirjen sociale, rritjien ekonomike té géndrueshme dhe gjithépérfshirése dhe mbrojtjen
e mjedisit;

(iii) Relancer la planification et I'aménagement urbains et territoriaux intégrés a long ii.



Rigjallérimin e planifikimit dhe projektimit afatgjaté dhe té integruar urban dhe territorial
pér té optimizuar dimensionin hapésinor té formés urbane dhe pér té shpérndaré rezultatet
pozitive t& urbanizimit;

(iv) Mbéshtetien e kuadreve dhe instrumentave financiaré efektivé, inovatoré dhe té
géndrueshém, duke béré té mundur forcimin e sistemeve financiare dhe fiskale bashkiake
dhe lokal me géllim krijimin, mbéshtetjen dhe ndarjen e vierave t€ gjeneruara nga zhvillimi
i géndrueshém urban né ményré gjithépérfshirése.

THIRRJE PER VEPRIM

16. Ndérkohé gé kushtet specifike té qyteteve, qytezave dhe fshatrave ndryshojné, ne pohojmé
se Axhenda e Re Urbane éshté universale né géllimin e saj, pjesémarrése dhe e pérgéndruar tek
njerézit, mbron planetin, dhe ka njé vizion afatgjaté, duke pércaktuar prioritetet dhe veprimet né
nivel global, rajonal, kombétar, dhe lokal gé geverité dhe aktorét e tjeré pérkatés, né ¢do vend,
mund ta adoptojné, bazuar né nevojat e tyre.

17. Ne do té punojmé pér ta zbatuar kété Axhendé té Re Urbane né vendet tona dhe né nivel
rajonal dhe global, duke marré parasysh realitetet, kapacitetet, dhe nivelet e ndryshme kombétare
té zhvillimit, dhe duke respektuar legjislacionet, praktikat, politikat dhe prioritetet kombétare.

18. Ne riafirmojmé té gjitha parimet e Deklaratés sé Rios mbi Mijedisin dhe Zhvillimin, duke
pérfshiré, ndér té tjera, parimin e pérgjegjésive té pérbashkeéta, por té diferencuara, si¢ pércaktohet
né Parimin 7 té saj.

19. Ne e pranojmé se né zbatimin e Axhendés sé Re Urbane, vémendje e vecanté duhet t'i
kushtohet trajtimit dhe zhvillimit unik té sfidave té zhvillimit urban me té cilat pérballen té gjitha
vendet, veganérisht, vendet né zhvillim, duke pérfshiré edhe vendet e Afrikés, vendet mé pak té
zhvilluara, vendet né zhvillim pa dalje né det, vendet e vogla ishullore né zhvillim, si dhe sfidat
e veganta me té cilat pérballen vendet me t€ ardhura t& mesme. Po ashtu, vémendje e vecanté
duhet t'i kushtohet vendeve né situata konfliktesh, si dhe vendeve dhe territoreve nén pushtimin e
huaj, vendeve né situata pas konfliktesh, dhe vendeve té prekura nga fatkeqésité natyrore dhe té
shkaktuara nga njeriu.

20. Ne e njohim nevojén pér t'i dnéné vémendje t€ veganté trajtimit té sfidave dhe formave té
shumta té diskriminimit me té cilat ballafaqohen graté dhe vajzat, fémijét dhe té rinjté, personat me
aftési té kufizuara, personat me HIV/AIDS, personat e moshuar, popullsité indigjene dhe komunitetet
lokale, lagjet e varféra dhe banorét né vendbanimet joformale, té pastrehét, punétorét, bujqit e vegjél
dhe peshkatarét, refugjatét, personat e kthyer dhe té zhvendosur brenda vendit, dhe emigrantét,
pavarésisht nga statusi i emigrantit.

21. Ne i béjmé thirrje té gjitha geverive kombétare, rajonale dhe lokale, si dhe & gjitha paléve té




interesuara, né pérputhje me politikat dhe legjislacionin kombétar, gé té gjallérojné, forcojné dhe té
krijojné partneritete pér té rritur shkallén e koordinimit dhe bashképunimit pér té zbatuar né ményré
efektive Axhendén e Re Urbane dhe pér té kuptuar vizionin toné té pérbashkeét.

22. Ne e miratojmé kété Axhendé té Re Urbane si njé vizion kolektiv dhe njé angazhim politik pér
té nxitur dhe pér té realizuar zhvillimin e géndrueshém urban, dhe si njé mundési historike pér
té luajtur rol kyc né qytetet dhe vendbanimet, si nxitése e zhvillimit t€ géndrueshém né njé boté
gjithnjé e mé té urbanizuar.
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23. Ne jemi té vendosur ta zbatojmé Axhendén e Re Urbane si njé instrument kyc pér geverité
kombétare, rajonale dhe lokale dhe té gjitha palét e interesuara pér t€ arritur zhvillimin e
géndrueshém urban.

Angazhimet transformuese pér zhvillimin e géndrueshém urban

24. Pér té shfrytézuar plotésisht potencialin e zhvillimit t& géndrueshém urban, ne marrim pérsipér
angazhimet transformuese té méposhtme pérmes njé ndryshimi t€ modeleve urbane bazuar né
dimensionet e integruara dhe té pandashme t€ zhvillimit t& géndrueshém: social, ekonomik dhe
mijedisor.

Zhvillimi i géndrueshém urban pér pérfshirjen sociale dhe dhénien fund té varférisé

25. Ne jemi té ndérgjegjshém se zhdukja e varférisé né té gjitha format dhe dimensionet, pérfshiré
dhe varfériné ekstreme, &shté sfida mé e madhe globale dhe kérkesé e domosdoshme pér zhvillimin
e géndrueshém. Ne jemi gjithashtu té ndérgjegjshém se rritjia e pabarazisé dhe vazhdimésia e
formave dhe dimensioneve té shumta té varférisé, duke pérfshiré dhe rritien e numrit té lagjeve té
varfra dhe té vendbanimeve informale, po prek si vendet e zhvilluara ashtu dhe ato né zhvillim, dhe
se organizimi hapésinor, aksesi, dhe projektimi i hapésirés urbane, si dhe ofrimi i infrastrukturés
dhe shérbimeve bazé, sé bashku me politikat e zhvillimit, mund t& nxisin ose pengojné kohezionin
social, baraziné dhe pérfshirjen.

26. Ne angazhohemi pér njé zhvillim urban té pérgendruar tek njerézit, g¢ mbron planetin, qé i
pérgjigiet moshés dhe gjinisé, si dhe realizon té gjitha té drejtat dhe lirité themelore & njeriut, duke
lehtésuar té jetuarit sé bashku, duke i dnéné fund té gjitha formave té diskriminimit dhe dhunés,
dhe duke fugizuar té gjithé individét dhe komunitetet pérmes pjesémarrjes sé tyre té ploté dhe té
kuptimté. Ne angazhohemi té promovojmé kulturén dhe respektin pér diversitetin, dhe baraziné si
elementé kyg né humanizimin e qyteteve dhe vendbanimeve tona.

27. Ne rikonfirmojmé zotimin toné se askush nuk do té mbetet pas dhe angazhohemi té promovojmé
mundésité dhe pérfitimet e barabarta g¢ mund té ofrohen nga urbanizimi, dhe t'iu mundésojmé
té gjithé banoréve gé jetojné né vendbanime formale apo joformale jetesé té miré, dinjitoze dhe té
dobishme dhe mundésité pér té arritur plotésisht potencialin e tyre human.

28. Ne angazhohemi té mbéshtesim respektimin e ploté t€ té drejtave t€ njeriut dhe trajtimit
nejrézor pér refugjatét, personat e zhvendosur brenda vendit dhe migrantét, pavarésisht nga
statusi i migrimit, si dhe komunitetet e tyre pritése, duke marré parasysh rrethanat kombétare,
duke pranuar se, edhe pse lgvizja e popullatave t&é médha né qytete dhe qyteza paraget njé
mori sfidash, ajo mund té sjellé po ashtu dhe kontribute té réndésishme sociale, ekonomike dhe
kulturore né jetén urbane. Ne, gjithashtu, angazhohemi pér forcimin e sinergjive ndérmjet migrimit
ndérkombétar dhe zhvillimit, né nivel global, rajonal, kombétar, dhe lokal duke siguruar migracion
té sigurt dhe té rregullt me ané té planifikimit dhe té mirémenaxhimit té politikave pér migracionin
dhe duke i mbéshtetur autoritetet lokale pré krijimin e modeleve gé mundésojné kontributin pozitiv




té emigrantéve né qytete dhe qé forcojné lidhjet urbane-rurale.

29. Ne angazhohemi té forcojmé rolin koordinues té geverive gendrore, rajonale dhe lokale, sipas
rastit, dhe bashképunimin e tyre me subjektet e tjera publike dhe organizatat jogeveritare, pér
ofrimin e shérbimeve sociale dhe shérbimeve bazé pér té gjithé, duke pérfshiré gjenerimin e
investimeve né komunitetet qé jané mé té rrezikuara dhe mé té prekura nga katastrofat natyrore
dhe krizat humanitare aktuale dhe té zgjatura. Ne angazhohemi mé tej gé té promovojmé shérbime
té pérshtatshme, strehim, dhe mundési pér puné té denjé dhe produktive pér personat e prekur nga
krizat né vendbanimet urbane, duke punuar me komunitetet dhe geverité vendore pér té identifikuar
mundésité pér angazhimin dhe zhvillimin e zgjidhjeve lokale, t& géndrueshme dhe dinjitoze, duke
u siguruar ndérkohé gé ndihmat té shkojné tek personat e cénuar dhe komunitetet pritése pér té
parandaluar regresin né zhvillimin e tyre.

30. Ne jemi té ndérgjegjshém pér nevojén pér mbéshtetje t& shérbimeve urbane gjaté konflikteve
té armatosura nga geverité dhe shogéria civile. Ne pranojmé po ashtu dhe nevojén pér té riafirmuar
respektimin e ploté té sé drejtés ndérkombétare humanitare.

31. Ne angazhohemi gé té promovojmé politika kombétare, rajonale dhe vendore té strehimit gé
mbéshtesin realizimin progresiv t€ sé drejtés pér strehim té pérshtatshém pér té gjithé, si pjesé
pérbérése e té drejtés pér njé standard té pérshtatshém jetese, té cilat i trajtojné té gjitha format e
diskriminimit dhe t€ dhunés, parandalojné débimet arbitrare té detyruara, dhe té pérgéndrohen tek
nevojat e té pastrehéve, personave né nevojé, grupeve me té ardhura té uléta, dhe personave me
aftési té kufizuara, duke mundésuar pjesémarrjen dhe angazhimin e komuniteteve dhe paléve té
interesuara né planifikimin dhe zbatimin e kétyre politikave.

32. Ne angazhohemi t€ nxisim zhvillimin e politikave pér strehim té integruar, t€ cilat i pérgjigjen
té gjitha moshave dhe gjinisé dhe qasjes né té gjithé sektorét, né veganti né punésim, arsim,
shéndetési dhe sektoré té integrimit social, dhe né té gjitha nivelet e qeverisé, té cilat pérfshijné
ofrimin e strehimit té pérshtatshém, té pérballueshém, té arritshém, té sigurt, fleksibél, t& koordinuar
dhe té pozicionuar miré, duke i kushtuar vémendje t& vecanté faktorit t€ aférsisé dhe forcimit té
marrédhénieve hapésinore me pjesén tjetér té strukturés urbane dhe zonave funksionale pérreth.

33. Ne angazhohemi té stimulojmé ofrimin e mundésive t& shuméllojshme dhe té pérshtatshme
pér strehim té sigurt, t€ pérballueshém dhe té arritshém pér grupet shogérore me té ardhura
té ndryshme, duke marré parasysh integrimin socio-ekonomik dhe kulturor t& komuniteteve té
marxhinalizuara, personave té pastrehé, dhe t€ atyre gé ndodhen né situata t€ cenueshme, duke
parandaluar izolimin. Ne do té marrim masa pozitive pér t€ pérmirésuar kushtet e jetesés sé
njerézve té pastrehé me géllim lehtésimin e pjesémarrjes sé tyre té ploté né shogéri.

34. Ne angazhohemi té sigurojmé akses té barabarté dhe té pérballueshém né njé infrastrukturé
té géndrueshme, fizike dhe sociale pér té gjithé, pa diskriminim, duke pérfshiré edhe shérbimin
e pérballueshém té tokés, strehimit, energjisé moderne dhe té rinovueshme, ujit t& pijshém té
sigurt dhe kanalizimeve, ushgimeve té sigurta dhe té pérshtatshme, hedhjen e mbeturinave,



|évizshmériné e géndrueshme, kujdesin shéndetésor dhe planifikimin e familjes, arsimin, kulturén
dhe teknologjive t& komunikimit dhe informacionit. Ne angazhohemi, po ashtu, t€ sigurojmé qé
kéto shérbime t'u pérgjigien té drejtave dhe nevojave té grave, fémijéve dhe té rinjve, personave
té moshuar dhe personave me aftési té kufizuara, popullsive indigjene dhe komuniteteve lokale,
dhe personave té tjeré gé jané né situata né nevojé, té tillé si refugjatét, personat e zhvendosur
brenda vendit dhe migrantét. Né kété drejtim, ne inkurajojmé ménjanimin e pengesave ligjore,
institucionale, social-ekonomike, apo fizike.

35. Ne angazhohemi té promovojmé né nivelin e duhur té geverisjes, pérfshiré geverisjen rajonale
ose vendore, siguring né rritje pér géndrim pér té gjithé, duke pranuar moriné e llojeve té pronésisé,
dhe té zhvillojmé zgjidhje té tilla gé i pérgjigien moshés, gjinisé dhe mjedisit brenda kuadrit t&
madhésisé sé tokés dhe té drejtave té pronés, duke i kushtuar vémendje té veganté sigurisé sé
zotérimit té tokés pér graté si piké kyge pér fugizimin e tyre.

36. Ne angazhohemi té nxitim masat e duhura né qytete dhe vendbanime pér té lehtésuar aksesin
pér personat me aftési té kufizuara, né baza té barabarta me té tjerét, né mjedisin fizik té qyteteve,
né ményré té vecanté né hapésirat publike, transportin publik, strehimin, arsimin dhe institucionet
shéndetésore, t& informimit dhe komunikimit publik, duke pérfshiré teknologjiné dhe sistemet e
informacionit dhe té komunikimit, si dhe né objektet dhe shérbime t€ tjera té hapura apo té ofruara
pér publikun, si né zonat urbane dhe né ato rurale.

37. Ne angazhohemi té promovojmé hapésira publike té sigurta, pérfshirése, t€ arritshme, té
gjelbérta, dhe me cilési, duke pérfshiré rrugét, trotuaret dhe korsité e ¢iklizmit, sheshet, zonat ujore,
kopshtet dhe parget gé jané zona multifunksionale pér ndérveprim dhe pérfshirje sociale, shéndetin
e njeriut dhe mirégenien, shkémbimin ekonomik dhe kulturor dhe dialogun mes njé larmie té gjeré
njerézish dhe kulturash, té projektuara dhe té menaxhuara pér té siguruar zhvillimin njerézor, pér té
ndértuar shogéri pagésore, pérfshirése dhe pjesémarrése, si dhe pér té nxitur té jetuarit sé bashku,
lidhjet dhe pérfshirjen sociale.

38. Ne angazhohemi gé té sigurojmé né ményré t€ géndrueshme trashégimité natyrore dhe
kulturore né qytetet dhe vendbanimet njerézore, sipas rastit, si materiale dhe jomateriale, népérmjet
politikave té integruara urbane dhe territoriale dhe investimeve té pérshtatshme né nivel kombétar,
rajonal dhe lokal, pér t& mbrojtur dhe promovuar infrastrukturén Kkulturore, muzeté, kulturat
indigjene dhe gjuhét, si dhe njohurité tradicionale dhe artet, duke theksuar rolin gé ato luajné né
rehabilitimin dhe ringjallien e zonave urbane dhe si njé ményré pér té forcuar pjesémarrjen sociale
dhe ushtrimin e shtetésisé.

39. Ne angazhohemi té sigurojmé njé mjedis t€ sigurt, té shéndetshém, gjithépérfshirés, dhe té
sigurt né qytete dhe vendbanime qé té gjithé té jetojné, punojné, dhe t€ marrin pjesé né jetén
urbane, pa frikén e dhunés dhe kércénimit, duke pasur parasysh se graté, vajzat, fémijét dhe té
rinjté jané shpesh dhe veganérisht té prekur. Ne do té punojmé po ashtu dhe pér té ménjanuar
praktikat démtuese ndaj grave dhe vajzave, fémijéve, martesat e detyruara dhe gjymtimin gjenital
té grave dhe vajzave.
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40. Ne angazhohemi té pérfshijmé diversitetin né qytete dhe vendbanime pér té forcuar kohezionin
social, dialogun ndérkulturor dhe mirékuptimin, tolerancén, respektin reciprok, baraziné gjinore,
inovacionin, sipérmarrjen, pérfshirjen, identitetin dhe siguriné dhe dinjitetin e té gjithé njerézve, si
dhe pér té nxitur mundésiné e té jetuarit dhe njé ekonomi té gjallé urbane. Ne angazhohemi po
ashtu dhe té sigurojmé qé institucionet tona vendore té promovojné bashkéjetesén pagésore dhe
pluraliste brenda shoqérive gjithnjé e mé heterogjene dhe shumékulturore.

41. Ne angazhohemi t€ nxitim mekanizma institucionale, politike, ligjore dhe financiare né qytete
dhe vendbanime pér té zgjeruar platforma gjithépérfshirése, né pérputhje me politika kombétare qé
lejojné pjesémarrien kuptimploté né proceset e vendimmarrjes, planifikimit, dne proceset pasuese
pér té gjithé, si dhe njé angazhim té zgjeruar civil, bashkéofrim dhe bashképrodhim.

42. Ne i mbéshtesim geverité rajonale dhe vendore, sipas rastit, né pérmbushjen e rolit té tyre kyg
pér forcimin e ndérveprimit midis té gjitha paléve té interesuara, duke ofruar mundési pér dialog,
duke pérfshiré pérmes qasjes sé pérgjegishme ndaj moshés dhe gjinisé, dhe duke i kushtuar
vémendje té veganté kontributeve potencile nga té gjitha segmentet e shogérisé, duke pérfshiré
burrat dhe graté, fémijét dhe té rinjté, personat e moshuar dhe personat me aftési té kufizuara,
popujt indigiené dhe komunitetet lokale, refugjatét dhe personat e zhvendosur brenda vendit dhe
migrantét, pavarésisht nga statusi i migrimit, dhe pa diskriminim pér shkak té racés, fesé, etnisé,
apo statusit social-ekonomik.

Miréqgénie e géndrueshme dhe gjithépérfshirése urbane dhe mundési pér té gjithé

43. Ne e pranojmé se rritja ekonomike afatgjaté, e géndrueshme dhe gjithépérfshirése, me njé
punésim té ploté dhe produktiv dhe puné té denjé pér té gjithé, pérbén njé element kyc té zhvillimit
té géndrueshém urban dhe territorial dhe se qytetet dhe vendbanimet duhet té jené vende té
mundésive té barabarta dhe t'u lejojné njerézve qé té kené jetesé té shéndetshme, produktive, té
begaté, dhe té pérmbushur.

44. Ne e dimé se forma urbane, infrastruktura, dhe projektimi i ndértimeve jané ndér shtytésit mé
té médhen;j té efikasitetit t€ kostove dhe burimeve, pérmes pérfitimeve nga ekonomité e shkallés
dhe aglomerateve dhe nxitjes sé eficencés sé energjisé, energjisé sé rinovueshme, fleksibilitetit,
produktivitetit, mbrojtjes sé mjedisit, dhe rritjes sé géndrueshme né ekonomité urbane.

45. Ne angazhohemi té zhvillojmé ekonomi urbane té gjalla, t& géndrueshme dhe gjithépérfshirése,
duke u mbéshtetur né potencialet endogjene, avantazhet konkurruese, trashégimité kulturore
dhe burimet lokale, si dhe burimet efikase dhe infrastrukturén elastike, nxitien e zhvillimit té
géndrueshém dhe gjithépérfshirés industrial, modelet e konsumit dhe prodhimit té géndrueshém,
dhe duke nxitur njé mjedis t& pérshtatshém pér bizneset, inovacionin, si dhe jetesén.

46. Ne angazhohemi t& promovojmé rolin e strehimit té pérballueshém dhe t€ géndrueshém dhe
financimin e strehimit, duke pérfshiré edhe prodhimin e habitatit social, né zhvillimin ekonomik,
si dhe kontributin e sektorit pér stimulimin e produktivitetit né sektorét e tjeré t€ ekonomisg,




duke pranuar se strehimit rrit formimin e kapitalit, t& ardhurat, krijimin e vendeve té reja té punés
dhe kursimet, dhe mund t& kontribuojé pér kanalizimin e transformimit té géndrueshém dhe
gjithépérfshirés ekonomik né nivel kombétar, rajonal dhe lokal.

47. Ne angazhohemi té marrim hapat e nevojshme pér forcimin e institucioneve kombétare, rajonale
dhe lokale pér t& mbéshtetur zhvillimin ekonomik lokal, pér t& nxitur integrimin, bashképunimin,
koordinimin, dhe dialogun né té gjithé nivelet e qeverive, zonave funksionale dhe paléve té
interesuara.

48. Ne inkurajojmé pjesémarrjen efektive dhe bashképunimin mes té gjitha paléve té interesuara,
duke pérfshiré geverité vendore, sektorin privat, shogéring civile, graté dhe organizatat rinore, si dhe
personat me aftési té kufizuara, popujt indigjené, profesionistét, institucionet akademike, sindikatat,
organizatat e punédhénésve, shogatat e emigrantéve dhe shogatat kulturore, né pércaktimin e
mundésive pér zhvillim ekonomik urban, si dhe né identifikimin dhe trajtimin e sfidave ekzistuese
dhe atyre né té ardhmen.

49. Ne angazhohemi té mbéshtesim sisteme territoriale qé integrojné funksionet urbane dhe rurale
né kornizat hapésinore kombétare dhe rajonale dhe né sistemet e qyteteve dhe vendbanimeve, dhe
té promovojmé menaxhimin dhe pérdorimin e géndrueshém t€ burimeve natyrore dhe tokés, duke
siguruar furnizim t€ besueshém dhe zinxhiré vlere qé lidhin ofertén dhe kérkesén urbane me ofertén
dhe kérkesén rurale pér té nxitur zhvillimin e barabarté rajonal pérmes hapésirés urbano-rurale dhe
pér té ngushtuar hendekun social dhe ekonomik.

50. Ne angazhohemi té inkurajojmé lidhjet dhe ndérveprimet urbano-rurale duke forcuar transportin
dhe lévizshmériné e géndrueshme, rrjetet dhe infrastrukturén e teknologjisé dhe komunikimit,
mbéshtetur nga instrumentet e planifikimit té bazuara né gasje té integruara urbane dhe territoriale,
né ményré gé té maksimizohet potenciali i kétyre sektoréve pér rritjen e produktivitetit, kohezionit
social, ekonomik dhe territorial, si dhe siguria dhe géndrueshméria e mjedisit. Kjo duhet té pérfshijé
lidhjen mes qyteteve dhe rrethinave té tyre, zonave periferike-urbane dhe rurale, si dhe lidhjet mé

té médha té tokés me det, kur éshté e pérshtatshme.

51. Ne angazhohemi té nxitim zhvillimin e kornizave hapésinore urbane, duke pérfshiré planifikimin
urban dhe instrumentat e projektimit gé mbéshtesin menaxhimin e géndrueshém dhe pérdorimin e
burimeve natyrore dhe tokés, kompaktésiné dhe dendésiné e duhur, policentrizmin dhe pérdorimet
mikse, pérmes strategjive t€ planifikuara ose plotésuese té zgjerimit urban, sipas nevojés, pér té
gjeneruar ekonomité e zgjerimit dhe aglomerimin, pér té forcuar planifikimin e sistemit t€ ushqimit,
pér té rritur efikasitetin e burimeve, fleksibilitetin urban, dhe géndrueshmériné e mjedisit.

52. Ne inkurajojmé strategjité e zhvillimit hapésinor gé marrin parasysh, sipas rastit, nevojén pér té
drejtuar zgjerimin urban, duke planifikuar infrastrukturén dhe shérbimet, densitetin e géndrueshém
té popullsisé, dhe integrimin e lagjeve (rrethinave) té reja né strukturén urbane.

53. Ne angazhohemi té promovojmé hapésira publike té sigurta, pérfshirése, t€ arritshme, té



gjelbéra, dhe me cilési si shtytése té zhvillimit social dhe ekonomik, té cilat kontribuojné né ményré
té géndrueshme pér gjenerimin e vlerés sé shtuar sociale dhe ekonomike, duke pérfshiré edhe
vlerén e pronés, dhe pér té lehtésuar biznesin, investimet publike dhe private dhe mundésité e
jetesés pér té gijithé.

54. Ne angazhohemi té inkurajojmé gjenerimin dhe pérdorimin e energjive té rinovueshme dhe té
pérballueshme dhe njé infrastrukturé dhe shérbime transporti t€ géndrueshme dhe efikase, aty
ku éshté e mundur, duke arritur pérfitimet e konektivitetit dhe duke reduktuar kostot financiare,
mijedisore, dhe té shéndetit publik té 1évizjeve joefikase, bllokimet e trafikut, ndotjen e ajrit, efektet
e ngrohjes urbane dhe zhurmat. Ne angazhohemi po ashtu gé t'i kushtojmé vémendje té vecanté
nevojave pér energji dhe transport pér té gjithé njerézit, sidomos pér té varférit dhe pér ata qé
jetojné né vendbanime joformale. Ne theksojmé gjithashtu se reduktimi i shpenzimeve pér shkak té
pérdorimit té energjisé sé rinovueshme u jep qyteteve dhe vendbanimeve njé mjet efekas pér uljen
e kostove té furnizimit me energji.

55. Ne angazhohemi té nxitim shogéri t& shéndetshme duke promovuar akses né shérbime publike
té pérshtatshme, gjithépérfshirése, dhe me cilési, infrastrukturé dhe mjedise sociale, té tilla si
shérbimet e kujdesit shéndetésor, duke pérfshiré shérbimet e kujdesit shéndetésor seksual dhe
riprodhues pér té ulur vdekshmériné foshnjore dhe té nénave.

56. Ne angazhohemi té rritim produktivitetin ekonomik, sipas rastit, duke i siguruar krahut té punés
akses né mundeésité e fitimit té té ardhurave, njohuri, aftési dhe mjedise arsimore qé kontribuojné
pér njé ekonomi urbane inovatore dhe konkurruese. Ne angazhohemi po ashtu dhe pér té rritur
produktivitetin ekonomik pérmes gjenerimit t€ punésimit t€ ploté dhe produktiv, punés sé denjé,
dhe mundésité pér jetesé né qytetet dnhe vendbanimet tona.

57. Ne angazhohemi pér nxitjen e punésimit té ploté dhe produktiv, punés sé pérshtatshme pér té
gjithé, dhe mundésive té jetesés né qytete dhe vendbanime, duke i kushtuar vémendie té vecanté
nevojave dhe potencialit t& grave, t€ rinjéve, personave me aftési t€ kufizuara, popujve indigjené
dhe komuniteteve lokale, refugjatéve dhe personave t€ zhvendosur, dhe migrantéve, sidomos mé
té varférve dhe personave né situata té cenueshme, si dhe nxitjes sé aksesit jodiskriminues né
mundésité pér fitimin e t& adhurave ligjore.

58. Ne angazhohemi té promovojmé njé mjedis biznesi mundésues, té drejté dhe pérgjegjés, bazuar
né parimet e géndrueshmérisé mjedisore dhe mirégenies gjithépérfshirése, nxitjes sé investimeve,
inovacionit, dhe sipérmarrjes. Ne angazhohemi po ashtu t€ trajtojmé sfidat me té cilat pérballen
komunitetet lokale té biznesit pérmes mbéshtetjes sé ndérmarrjeve té vogla e té mesme gjaté gjithé
zinxhirit té vlerés, né veganti bizneset dhe ndérmarrjet né ekonominé sociale dhe té solidaritetit, qé
veprojné si né ekonomité formale ashtu dhe joformale.

59. Ne angazhohemi t& njohim kontributin e t€ varférve gé punojné né ekonominé informale,

vegangrisht t€ grave, duke pérfshiré edhe punonjésit e papaguar, atyre gé punojné né familje,
dhe té punétoréve migranté né ekonomité urbane, duke marré parasysh rrethanat kombétare.
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Kushtet e jetesés dhe punés dhe siguria e té ardhurave, mbrojtja ligjore dhe sociale, aftésité,
aksesi tek asetet dhe shérbimet e tjera mbéshtetése, si dhe zéri dhe pérfagésimi i tyre duhet té
zgjerohen dhe té pérmirésohen. Kalimi progresiv i punonjésve dhe njésive ekonomike tek ekonomité
formale do té zhvillohet duke pérgafuar njé gasje t€ balancuar, duke kombinuar stimuj dhe masa
té pajtueshmérisé, si dhe duke promovuar né té njéjtén kohé ruajtjen dhe pérmirésimin e jetesés
ekzistuese. Ne do té marrim parasysh rrethanat, legjislacionin, politikat, praktikat, dhe pérparésité
specifike kombétare pér kalimin tek ekonomia formale.

60. Ne angazhohemi t& mbéshtesim ekonomité urbane drejt tranzicionit progresiv pér produktivitet
mé té larté népérmjet sektoréve me vleré t€ shtuar t€ larté, duke promovuar diversifikimin,
pérmirésimin teknologjik, kérkimin dhe inovacionin, duke pérfshiré, ndérmjet té tjerash, krijimin
e vendeve té punéve me cilési, t€ denja, dhe produktive, promovimin kulturor dhe té industrive
krijuese, turizmin e géndrueshém, artet interpretative, dhe aktivitetet e ruajtjes sé trashégimiseé.

61. Ne angazhohemi té shfrytézojmé dividentin urban demografik, sipas rastit, dhe té promovojmé
aksesin né arsim pér té rinjté, zhvillimin e aftésive dhe punésim pér té arritur njé produktivitet né
rritie dhe prosperitet t€ pérbashkét né qytetet dhe vendbanimet tona. Vajzat dhe djemté, graté e
reja dhe té rinjté, jané agjenté kryesoré té ndryshimeve pér krijimin e njé té ardhmeje mé t€ miré
dhe, kur fugizohen, ata kané potencial t€ madh pér té té siguruar mbéshtetje né emér té tyre
dhe t& komuniteteve qé pérfagésojné. Sigurimi i mundésive mé té shuméta dhe mé t€ mira pér
pjesémarrjen e tyre kuptimploté éshté thelbésor pér zbatimin e Axhendés sé Re Urbane.

62. Ne angazhohemi té trajtojmé pasojat sociale, ekonomike dhe hapésinore té popullsive né plakje,
sipas rastit, dhe té shfrytézojmé faktorin e plakjes si mundési pér vende pune té reja, t& denja dhe
té géndrueshme, pér rritie ekonomike gjithépérfshirése dhe t€ géndrueshme, duke pérmirésuar
cilésing e jetés sé popullsisé urbane.

Zhvillim urban fleksibél dhe ekologjikisht i géndrueshém

63. Ne e dimé qé qytetet dhe vendbanimet pérballen me kércénime té paparashikuara nga modele
té pagéndrueshme konsumi dhe prodhimi, humbja e biodiversitetit dhe presioni mbi ekosistemet,
ndotja, dhe fatkegésité natyrore dhe té shkaktuara nga njeriu, si dhe ndryshimet klimatike dhe
rreziget e lidhura me t€, duke minuar pérpjekjet pér t'i dhéné fund varférisé né té gjitha format dhe
dimensioned, dhe pér té arritur njé zhvillim t& géndrueshém. Tendencat demografike té qytete té
caktuara dhe roli i tyre gendror né ekonominé globale né pérpjekjet e zbutjes dhe pérshtatjes qé
lidhen me ndryshimet klimatike dhe me pérdorimin e burimeve dhe ekosistemeve, dhe ményra se
si planifikohen, financohen, zhvillohen, ndértohen, geverisen dhe menaxhohen ato kané ndikim té
drejtpérdrejté mbi géndrueshmériné dhe elasticitetin edhe pértej kufijve urbané.

64. Ne pranojmé po ashtu se gendrat urbane né té gjithé botén, veganérisht né vendet né zhvillim,
shpesh kané karakteristika qé i bé&jné ato dhe banorét e tyre veganérisht t& pambrojtur ndaj
ndikimeve negative té ndryshimeve klimatike dhe rrezigeve té tjera natyrore dhe té shkaktuara nga
njeriu, duke pérfshiré edhe ngjarjet e motit ekstrem, pérmbytjet, rréshaqitjet, stuhité, duke pérfshiré



stuhité e pluhurit dhe té rérés, valét e t€ nxehtit, mungesén e ujit, thatésirén, ndotjen e ujit dhe té
ajrit, sémundijet e transmetueshme, dhe rritien e nivelit t€ detit gé né veganti prekin, ndér té tjera,
zonat bregdetare, rajonet delta, dhe shtete e vegjél ishulloré né zhvillim.

65. Ne angazhohemi té lehtésojmé menaxhimin e géndrueshém t€ burimeve natyrore né qytete
dhe vendbanime né ményré té tillé qé t€ mbrohet dhe pérmirésohet ekosistemi urban dhe
shérbimet mjedisore, t€ reduktohen emetimet e gazrave dhe ndotja e ajrit, si dhe t€ promovohet
ulja dhe menaxhimi i rrezikut nga fatkeqésité, népérmjet zhvillimit té strategjive dhe vlerésimeve
periodike pér uljen e rrezigeve nga fatkeqésité e shkaktuara nga natyra dhe nga njeriu, pérfshiré
dhe standardet pér nivelin e rrezigeve, nderkohé gé nxitet zhvillimi ekonomik i géndrueshém,
duke mbrojtur mirégenien dhe cilésing e jetés pér té gjithé njerézit, pérmes planifikimit urban dhe
territorial ekologjikisht té shéndoshé, infrastrukturés dhe shérbimeve bazé.

66. Ne angazhohemi té pérdorim njé gasje té qytetit inteligjent, i cili i bén té pérdorshme mundésité
qé rrjedhin nga dixhitalizimi, energjia e pastér dhe teknologjia, si dhe teknologjité e reja té transportit,
duke siguruar mundési pér banorét pér té béré mé shumé zgjedhje migésore pér mjedisin dhe pér
té nxitur rritien e géndrueshme ekonomike.

67. Ne angazhohemi té nxitim krijimin dhe mirémbajtien e rrieteve té hapésirave publike té
hapura, shumégéllimshme, té sigurta, pérfshirése, té arritshme, t€ gjelbérta, dhe me cilési pér
té pérmirésuar elasticitetin e qyteteve ndaj fatkegésive dhe ndryshimeve klimatike, reduktimin e
rrezigeve té pérmbytjeve dhe thatésirés dhe valéve té nxehtésisé, dhe pérmirésimin e sigurisé sé
ushqimit dhe té ushqyerit, shéndetin fizik dhe mendor, dhe cilésiné e ajrit t& ambientit dhe pajisjeve
shtépiake, reduktimin e zhurmés, dhe promovimin e qyteteve dhe vendbanimeve térhegése dhe
peizazheve urbane, me proritet ruajtjen e specieve endemike.

68. Ne angazhohemi t'i kushtojmé vémendje t€ veganté zonave urbane me dalje né det, zonave
bregdetare, si dhe zonave € tjera té ndjeshme pér mjedisin, duke theksuar réndésiné e tyre si ofrues
té ekosistemeve t€ burimeve t€ réndésishme pér transportin, sigurimin e ushqimit, mirégenien
ekonomike, shérbimet e ekosistemit dhe elasticitetin, dhe integrimin e masave t€ duhura pér t'i
faktorizuar ato né planifikimin dhe zhvillimin e géndrueshém urban dhe territorial.

69. Ne angazhohemi té ruajmé dhe té nxitim funksionin ekologjik dhe social t& vendit, pérfshiré
zonat bregdetare t€ cilat mbéshtesin qytetet dhe vendbanimet njerézore, dhe té nxitim zgjidhje
té ekosistemit pér té siguruar modele t€ géndrueshme té konsumit dhe t€ prodhimit, né ményré
qé té mos tejkalohet kapaciteti rigjenerues i ekosistemit. Ne angazhohemi po ashtu gé té nxitim
pérdorimin e géndrueshém té tokés, duke kombinuar zgjerimet urbane me dendési té pérshtatshme,
kompaktésing pér té parandaluar dhe ruajtur shtrirjen urbane, si dhe pér té parandaluar humbjen
e tokés prodhuese dhe ekosistemeve té brishta dhe té réndésishme.

70. Ne angazhohemi t& mbéshtesim ofrimin lokal té mallrave dhe shérbimeve bazé, duke favorizuar
burimet e aférta, duke pranuar se mbéshtetja e madhe tek burimet e largéta té energjisé, uijit,
ushgimeve, dhe materialeve mund té paragesin sfida lidhur me géndrueshméring, duke pérfshiré




edhe dobési né shérbim, ndérprerje té furnizimit, dhe gé furnizimi lokal mund t€ mundésojé akses
mé té miré pér tek burimet banorét.

71. Ne angazhohemi té forcojmé menaxhimin e géndrueshém té burimeve, duke pérfshiré tokén,
ujin (ogeanet, detet dhe ujéra e émbla), energjiné, materialet, pyjet, dhe ushgimet, duke i kushtuar
vémendije té vecanté administrimit t& ambientit dhe minimizimit té té gjitha mbeturinave, kimikateve
té rrezikshme, ndotésve, gazeve seré, dhe zhurmave, né ményré té tillé gé merr parasysh
lidhjet urbane-rurale, furnizimin funksional dhe zinxhirét e vlerés pérballé ndikimit mjedisor dhe
géndrueshmérisé, dhe pérpjekjeve pér kalimin né njé ekonomi ciklike, ndérsa lehtésojmé ruajtjen e
ekosistemeve, rigjenerimin, ruajtjen, dhe elasticitetin e tyre pérballé sfidave té reja dhe né zhvillim.

72. Ne angazhohemi pér procese afatgjata té planifikimit urban dhe territorial dhe pér praktika
té zhvillimit hapésinor gé pérfshijné planifikimin dhe menaxhimin e integruar t€ burimeve ujore,
duke pasur parasysh vazhdimésiné urbane-rurale né shkallé lokale dhe territoriale, duke pérfshiré
pjesémarrjen e aktoréve dhe komuniteteve pérkatése.

73. Ne angazhohemi té promovojmé ruajtjen dhe pérdorimin e géndrueshém té ujit duke rehabilituar
burimet ujore né zonat periurbane dhe rurale, reduktimin dhe trajtimin e ujérave t& zeza, duke
minimizuar humbjet e ujit, duke promovuar ripérdorimin e ujit, rritien e magazinimit, mbajtjen dhe
ripérdorimin e ujit, duke marré parasysh ciklin e tij.

74. Ne angazhohemi t& promovojmé menaxhimin e shéndoshé mijedisor té ujérave t€ ndotura
dhe té reduktojmé ndjeshém prodhimin e mbetjeve, ripérdorimin dhe riciklimin (3RS) e mbetjeve,
duke minimizuar vend-depozitimet, dhe duke i konvertuar mbetjet né energji kur ato nuk mund té
riciklohen, ose kur ky proces sjell rezultatin mét & mire mjedisor. Ne angazhohemi mé tej té ulim
nivelin e ndotjes detare pérmes pérmirésimit t& menaxhimit t& mbetjeve né zonat bregdetare.

75. Ne angazhohemi t'i mbéshtesim qeverité rajonale dhe lokale, sipas rastit, pér té zhvilluar
modele ndértimi dhe ndértesa té géndrueshme, té rinovueshme, me furnizim t€ pérballueshém
me energji dhe ndértime dhe ményra ndértimi me energji eficente, té cilat jané thelbésore pér té
mundésuar reduktimin e emetimit té gazrave seré dhe té karbonit té zi, pér té arritur modele té
géndrueshme konsumi dhe prodhimi, dhe pér té krijuar vende pune té reja dhe té denja, pér té
pérmirésuar shéndetin publik dhe pér t€ zvogéluar shpenzimet e furnizimit me energji.

76. Ne angazhohemi t'i pérdorim né ményré té géndrueshme burimet natyrore dhe té pérgendrohemi
tek eficenca e burimeve té Iéndéve té para dhe materialeve té ndértimit, té tilla si betoni, metalet,
druri, mineralet, dhe toka, té krijojmé ripérdorim té sigurt t&¢ materialeve dhe produkteve té
riciklimit, dhe té nxisim zhvillimin e ndértimeve té géndrueshme dhe fleksibél, duke i dhéné prioritet
pérdorimit t€ materialeve lokale, jotoksike dhe t€ riciklueshme, veshjeve dhe ngjyrave pa material
shtesé plumbi.

77. Ne angazhohemi té forcojmé géndrueshmériné e qyteteve dhe vendbanimeve, duke pérfshiré
zhvillimin e cilésisé sé infrastrukturés dhe planifikimit hapésinor pérmes miratimit dhe zbatimit
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té politikave dhe planeve té integruara dhe té pérshtatshme pér té gjitha moshat dhe gjinité, né
pérputhje me Kornizén Sendai pér Reduktimin e Rrezikut té Katastrofave 2015-2030, integrimin
gjithépérfshirés dhe té dhéna té plota pér reduktimin dhe menaxhimin e rrezigeve ndaj fatkeqésive
né té gjitha nivelet, reduktimin e cenueshmérisé dhe rrezikut, veganérisht né zonat me rrezik
né vendbanimet formale dhe joformale, pérfshiré lagjet e varfra, duke u mundésuar familjeve,
komuniteteve, institucioneve dhe shérbimeve té pérgatiten, pérgjigjen, pérshtaten dhe t€ rimarrin
veten me shpejtési pérballé efekteve té rrezigeve, duke pérfshiré goditjet apo streset e fshehura. Ne
do té nxisim zhvillimin e infrastrukturés elastike, me burime eficente, e cila do t€ zvogélojé rreziget
dhe ndikimin e fatkegésive, duke pérfshiré edhe lagjet e varféra dhe vendbanimet joformale.

78. Ne angazhohemi té mbéshtesim kalimin nga gasje reaguese tek njé gasje mé aktive e bazuar
tek rreziget, njé qasje qé i pérfshin té gjitha rreziget dhe té gjithé shogéring, duke pérfshiré rritjen
e ndérgjegjésimit t€ publikut mbi rrezikun dhe nxitien e investimeve pas ngjarjeve (ex-ante) pér
té parandaluar rreziget dhe pér t€ ndértuar elasticitetin, edhe pér t€ siguruar pérgjigje lokale né
kohé dhe efektive, pér té trajtuar nevojat e menjéhershme té banoréve té prekur nga fatkegésité
natyrore, fatkegésité e shkaktuara nga njeriu, dnhe nga konfliktet. Kjo duhet t€ pérfshijé integrimin e
parimeve "'Build Back Better/ndérto mé miré mé pas'' né procesin e rimékémbjes pas katastrofave
pér té integruar ndértesa fleksibél, masat mjedisore dhe hapésinore té pérshtashme, duke nxjerré
mésime nga fatkeqésité e kaluara dhe duke rritur ndérgjegjésimin pér rreziget e reja né planifikimin
e ardhshém.

79. Ne angazhohemi t& nxitim aksionin klimatik ndérkombétar, kombétar, rajonal dhe lokal, duke
pérfshiré pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike dhe zbutjen e ndryshimeve klimatike, dhe té
mbéshtesim qytetet dhe vendbanimet, banorét e tyre dhe té gjithé aktorét locale si zbatuesit
kryesoré. Ne angazhohemi gjithashtu gé t& mbéshtesim ndértimin e fleksibilitetit dhe reduktimin e
emetimeve té gazrave seré, si dhe emetimet e ndotésve klimatiké nga té gjithé sektorét pérkatés.
Masa té tilla duhet té jené né pérputhje me qéllimet e Marréveshjes sé Parisit t€ miratuar né
kuadér té Konventés Kuadér t&€ Kombeve té Bashkuara mbi Ndryshimin e Klimés, duke pérfshiré
mbajtjen e rritjes sé temperaturés mesatare globale nén 2 gradé Celsius mbi nivelet paraindustriale,
dhe duke vijuar pérpjekjet pér té kufizuar rritien e temperaturés né 1.5 gradé Celsius né nivelet
paraindustriale.

80. Ne angazhohemi té mbéshtetim procesin e planifikimit afatmesém dhe afatgjaté t€ adaptimit,
si dhe cenueshmériné dhe vlerésimin e ndikimit klimatik né nivel gyteti, té japim informacion pér
planet, politikat, programet dhe masat e pérshtatjes, té cilat formésojné fleksibilitetin e banoréve
urbane, duke pérfshiré pérdorimin e pérshtatjes bazuar né ekosistem.

ZBATIMI ME EFEKTIVITET | AXHENDES

81. Ne jemi té vetédijshém se realizimi i angazhimeve transformuese té pércaktuara né Axhendén
e Re Urbane kérkon njé kuadér politikash t& mundshme né nivel kombétar, rajonal dhe lokal, té
integruara pérmes planifikimit dhe menaxhimit té zhvillimit hapésinor urban, dhe mjete efektive



pér zbatimin, té plotésuara nga bashképunimi ndérkombétar dhe nga pérpjekjet pér zhvillimin
e kapaciteteve, duke pérfshiré shkémbimin e praktikave, politikave dhe programeve mé té mira
ndérmjet geverive né té gjitha nivelet.

82. Ne i ftojmé organizatat ndérkombétare dhe rajonale, duke pérfshiré sistemin e Kombeve té
Bashkuara, partnerét e zhvillimit, institucionet financiare ndérkombétare dhe shumépaléshe, bankat
e zhvillimit rajonal, sektorin privat dhe aktorét e tjeré, gé té rrisin koordinimin e strategjive urbane
dhe programeve té zhvillimit pér t€ aplikuar njé gasje té integruar té urbanizimit t& géndrueshém,
duke harmonizuar zbatimin e Axhendés sé Re Urban.

83. Né kété kuadér, ne theksojmé nevojén pér pérmirésimin e koordinimit dhe koherencés né
mbaré sistemin e Kombeve té Bashkuara né fushén e zhvillimit té géndrueshém urban, brenda
kornizés sé planifikimit strategjik, zbatimit dhe raportimit né mbaré sistemin, si¢ theksohet né
paragrafin 88 té Axhendés pér Zhvillim t& Qéndrueshém 2030.

84. Ne i nxisim fugimisht shtetet t€ shmangin shpalljen dhe zbatimin e ¢do mase té njéanshme
ekonomike, financiare, ose tregtare qé nuk éshté né pérputhje me té drejtén ndérkombétare dhe
Kartén e Kombeve té Bashkuara dhe pengon arritien e ploté té zhvillimit ekonomik dhe social,
vegangrisht né vendet né zhvillim.

Ndértimi i strukturés sé qeverisjes urbane: Krijimi i njé kornize mbéshtetése

85. Ne i pranojmé parimet dhe strategjité qé pérfshihen né Udhézimet Ndérkombétare mbi
Decentralizimin dhe Forcimin e Pushtetit Lokal dhe Udhézimet Ndérkombétare mbi Aksesin né
Shérbimet Bazé pér té gjithé's, miratuar nga Késhilli Drejtues i UN-Habitat né vitin 2007 dhe né
2009.

86. Ne do t& mbéshtesin zbatimin efektiv t€ Axhendés sé Re Urbane né politikat urbane
gjithépérfshirése, t€ zbatueshme, dhe pjesémarrése, sipas rastit, pér zhvillimin e rregullt e té
géndrueshém urban dhe territorial, si pjesé e strategjive dhe planeve zhvillimore té integruara,
té mbéshtetura, sipas rastit, nga kuadri rregullator dhe institucional kombétar, rajonal dhe lokal,
duke siguruar gé ato té jené té lidhura si duhet me mekanizma financiaré transparente dhe
llogaridhénése.

87. Ne do té nxisim koordinimin dhe bashképunimin e forté ndérmjet geverive kombétare, rajonale
dhe vendore, népérmjet mekanizmave té konsultimit dhe pércaktimit t€ garté t€ kompetencave,
mjeteve dhe burimeve pérkatése pér ¢cdo nivel geverisjeje.

88. Ne do t& promovojmé koherencén mes géllimeve dhe masave té politikave sektoriale, duke

5 Shih Programin & UN Habitat, Udhézimet Ndérkombgtare mbi Decentralizimin dhe Aksesin ndaj Shérbimeve Bazé
pér tégjithé (Nairobi, 2009)
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pérfshiré zhvillimin rural, pérdorimin e tokés, sigurimin e ushqimit, menaxhimin e burimeve natyrore,
ofrimin e shérbimeve publike, ujin dhe kanalizimet, mjedisin, energjiné, politikat e strehimit dhe
|évizjeve, né nivele dhe shkallg té ndryshme té administratés politike, pértej kufijve administrativé,
dhe duke pasur parasysh zonat urbane funksionale pérkatése, né ményré gé té forcohet gasja e
integruar ndaj urbanizimit dhe té zbatohen strategji té planifikimit té integruar urban dhe territorial
qé e reflektojné até.

89. Ne do t& marrim masa pér té krijuar kuadre ligjore dhe t€ politikave duke u bazuar né
parimet e barazisé dhe mosdiskriminimit, pér t'u mundésuar autoriteteve vendore té zbatojné né
ményré efektive politikat kombétare urbane, sipas nevojave, dhe pér t'i fugizuar ato si struktura
politikébérése dhe vendimmarrése, duke siguruar decentralizim fiskal, politik dhe administrativ té
pérshtatshém, né bazé té parimit té subsidiaritetit.

90. Ne do t& mbéshtesin forcimin e kapaciteteve t€ geverive rajonale dhe vendore pér zbatimin
efektiv té geverisjes vendore dhe metropolitane shumé-niveléshe, pértej kufijve administrative, dhe
té bazuar né territore funksionale, duke siguruar pérfshirjen né vendimmarrje t€ geverive rajonale
dhe vendore, duke u ofruar atyre autoritetet dhe burimet e nevojshme pér té menaxhuar ¢éshtje
kritike urbane, metropolitane, dhe territoriale. Ne do té promovojmé qeverisien metropolitane
gjithépérfshirése dhe qé pérgafon kuadre ligjore dhe mekanizma financiaré té besueshém, duke
pérfshiré menaxhimin e géndrueshém té borxhit, sipas rastit. Ne do t€ marrim masa pér té siguruar
pjesémarrje té ploté dhe efektive t€ grave, té drejta té barabarta pér to né té gjitha fushat dhe
udhéheaqje né té gjitha nivelet e vendimmarrjes, pérfshiré dhe geverité vendore.

91. Ne do t'i mbéshtesim geverité vendore pér té pércaktuar strukturat e tyre administrative dhe
menaxhuese, né pérputhje me legjislacionin dhe politikat kombétare, sipas rastit, né ményré qé
ato t€ pérshtaten me nevojat lokale. Ne do té inkurajojmé kornizat e duhura rregullatore dhe
do t& mbéshtesim qeverité lokale né partneritetin me komunitetet, shogériné civile dhe sektorin
privat pér té zhvilluar dhe pér t& menaxhuar shérbimet dhe infrastrukturén bazé duke siguruar
ruajtjen e interesit publik dhe pércaktimin e géllimeve, pérgjegjésive dhe mekanizmave koncize té
llogaridhénies.

92. Ne do té promovojmé gasje pjesémarrése né pérgjigie ndaj moshés dhe gjinisé né té gjitha fazat
e politikave urbane dhe territoriale dhe proceset e planifikimit, nga konceptimi deri tek projektimi,
buxhetimi, zbatimi, monitorimi, vierésimi dhe rishikimi, t& rrénjosura né forma té reja té partneritetit
té drejtpérdrejté ndérmjet geverive né gjitha nivelet dhe shoqgérisé civile, duke pérfshiré edhe
mekanizmat e pérhershém té bazuar né kufijté dhe pérdorimin e miré t€ burimeve dhe platformave
pér bashképunim dhe konsultimin e hapur pér té gjithé, duke pérdorur teknologjité e informacionit
dhe té komunikimit dhe zgjidhje té aksesueshme té té dhénave.

Planifikimi dhe menaxhimi i zhvillimit hapésinor urban

93. Ne i pranojmé parimet dhe strategjité e planifikimit urban dhe territorial t€ pérfshira né




Udhézimet Ndérkombétare mbi Planifikimin Urban dhe Territorial, t& miratuara nga Késhilli Drejtues
i UN-Habitat-it né rezolutén e tij 25/6 gjaté sesionit t& prillit 20157

94. Ne do té zbatojmé njé planifikim t€ integruar qé ka pér géllim té balancojé nevojat afatshkurtra
me rezultatet e déshiruara afatgjata té njé ekonomie konkurruese, nivel jetése me cilési té larté,
dhe mjedis té géndrueshém. Ne do té pérpigemi po ashtu té ndértojmé me fleksibilitet planet tona,
né ményré qé ato té pérshtaten me ndryshimet e kushteve sociale dhe ekonomike gé ndodhin me
kalimin e kohés. Ne do t'i zbatojmé dhe vlerésojmé sistematikisht kéto plane, duke béré pérpjekje
pér té nxitur inovacionin né teknologji dhe pér té prodhuar njé mjedis jetese mé té miré.

95. Ne do t€ mbéshtesim zbatimin e politikave dhe planeve té zhvillimit territorial gé jané
integruese, policentrike, dhe t€ balancuara, duke inkurajuar bashképunimin dhe mbéshtetjen
reciproke ndérmjet shkalléve t€ ndryshme té qyteteve dhe vendbanimeve, duke forcuar rolin e
qyteteve t€ vogla dhe t€ ndérmjetme pér t€ pérmirésuar sistemim e sigurisé ushgimore dhe té
té ushqyerit, duke siguruar akses pér strehim infrastrukturé dhe shérbime t€ géndrueshme, té
pérballueshme, té pérshtatshém, elastik dhe té sigurta, dhe pér té lehtésuar lidhjet efektive tregtare
ndérmjet vijimésisé urbane-rurale, duke siguruar qé fermerét e vegjél dhe peshkataré jané té lidhur
me zinxhirét e vlerés dhe tregjet lokale, rajonale, kombétare, ndér-rajonale dhe globale. Ne do t'i
mbéshtesim po ashtu bujgésiné urbane dhe fermat, konsumin dhe prodhimin e géndrueshém e té
pérgjegjshém lokal, si dhe ndérveprimet sociale, duke mundésuar rriete té aksesueshme té tregjeve
dhe tregtisé lokale si mundési pér té kontribuar pér géndrueshmériné dhe siguring e ushgimit.

96. Ne do té inkurajojmé zbatimin e planifikimit t& géndrueshém urban dhe territorial, duke pérfshiré
planet pér qytet-rajonet dhe planet metropolitane, pér té inkurajuar sinergjiné dhe ndérveprimet
ndérmjet zonave urbane té té gjitha madhésive, dhe rrethinave té tyre periferike-urbane dhe rurale,
duke pérfshiré edhe zonat ndérkufitare dhe mbéshtetjen e zhvillimit té projekteve té géndrueshme
té infrastrukturés rajonale gé nxisin produktivitetin e géndrueshém ekonomik, rritjien e barabarté
ndérmjet rajoneve urbane dhe rurale. Né kété drejtim ne do t€ promovojmé partneritetet urbane-
rurale dhe mekanizmat e bashképunimit ndérbashkiak té bazuara né territore funksionale dhe zonat
urbane si instrumente efikase pér té kryer detyrat administrative bashkiake dhe metropolitane, pér
té ofruar shérbime publike, dhe pér té nxitur zhvillimin lokal dhe rajonal.

97. Ne do té promovojmé zgjerimet dhe mbushiet e planifikuara urbane, duke pércaktuar pérparésité
e rinovimit, rigjenerimit dhe riparimit t& zonave urbane, sipas rastit, duke pérfshiré pérmirésimin e
lagjeve té varféra dhe vendbanimeve joformale, duke nxitur gasje té integruara dhe me pjesémarrje
gé pérfshijné té gjithé aktorét dhe banoré, duke shmangur segregimin dhe gentrifikimin hapsinor
dhe social-ekonomik ndérsa ruajmé trashégiminé kulturore dhe parandalojmé dhe pérmbajmé
shtrirjen urbane.

98. Ne do t& promovojmé planifikimin e integruar urban dhe territorial, duke pérfshiré zgjerimet e
planifikuara urbane bazuar né parimet e pérdorimit té barabarté, eficent dhe t€ géndrueshém té

16Shih Dokumentet Zyrtare t& Sesionit t& 70-té té Asamblesé sé Pérgjithshme , Shtesa Nr. 8 (A/70/8), aneks
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tokés dhe burimeve natyrore, kompaktésing, policentrizmin, dendésiné, pérdorimin e shuméfishté
té hapésirés, si dhe pérdorimet e pérziera sociale dhe ekonomike né zonat e ndértuara, pér té
parandaluar shtrirjen urbane, pér té reduktuar sfidat dhe nevojat pér Iévizshméri, kostot pér frymé
té ofrimit t& shérbimeve, dhe pér té kontrolluar dendésing, ekonomité e shkallés dhe aglomeratet.

99. Ne do té mbéshtesim zbatimin e strategjive t€ planifikimit urban dhe territorial g& mundésojné
njé pérzierje sociale pérmes ofrimit t& mundésive pér strehim t& pérballueshém me akses né
shérbime kryesore cilésore dhe hapésira publike pér té gjithé, duke nxitur rritjien e sigurisé dhe
sigurimit, favorizimin e ndérveprimit social dne midis brezave dhe vlerésimin e diversitetit. Ne do té
marrim hapa pér té pérfshiré trajnime dhe mbéshtetje té pérshtatshme pér profesionistét qé ofrojné
shérbimet dhe pér komunitetet qé jetojné né zonat e prekura nga dhuna urbane.

100. Ne do t€ mbéshtesim sigurimin e rrieteve t€ miréprojektuara té rrugéve t€ sigurta, té
arritshme, té gjelbérta dhe cilésore, dhe té hapésirave té tjera publike té cilat jané té aksesueshme
pér té gjithé, pa krim dhe dhuné, duke pérfshiré ngacmimin seksual dhe dhunén me bazé gjinore,
duke marré parasysh shkallén humane dhe masat qé lejojné pérdorimin komercial mé té miré té
mundshém té kateve pérdhesé, nxitjen e tregjeve lokale formale dhe joformale, si dhe iniciativat
jofitimprurése té komunitetit, duke afruar njerézit tek hapésirat publike, duke promovuar ecjen dhe
¢iklizmin pér té pérmirésuar shéndetin dhe mirégenien.

101. Ne do t€ integrojmé reduktimin e rrezikut ndaj fatkegésive, pérshtatjen ndaj ndryshimeve
klimatike dhe lehtésimin e masave né pérputhje me moshén dhe gjininé né proceset e planifikimit
dhe zhvillimit urban dhe territorial, duke pérfshiré emetimet e gazit seré, té bazuar né elasticitet, dhe
projektim efektiv t€ klimés pér hapésirat, ndértesat, dhe ndértimet, shérbimet dhe infrastrukturén,
dhe zgjidhjet e bazuara né natyré. Ne do t& promovojmé bashképunimin dhe koordinimin ndérmjet
té gjithé sektoréve, si dhe do té rrisim kapacitetet e autoriteteve vendore pér té zhvilluar dhe zbatuar
reduktimin e rrezigeve nga fatkegésité dhe planet e pérgjigies ndaj fatkeqésité, té tilla si vlerésimet
e rrezigeve lidhur me vendndodhjen e objekteve publike aktuale dhe té ardhshme, dhe formulimet
e procedurave té pérshtatshme té emergjencave dhe té evakuimeve.

102. Ne do té pérpigemi t€ pérmirésojmé kapacitetet pér planifikimin dhe projektimin urban dhe té
ofrojmé trajnim pér planifikuesit urbané né nivelet kombétare, rajonale dhe vendore.

103. Ne do té integrojmé masa pérfshirése pér siguriné urbane dhe parandalimin e krimit dhe
dhunés, pérfshiré terrorizmin dhe ekstremizmin e dhunshém gé gon né terrorizém. Kéto masa,
kurdo gé éshté e mundur, do té pérfshijné komunitetet pérkatése lokale dhe akorét jogeveritaré
né zhvillimin e strategjive dhe iniciativave urbane, duke pérfshiré marrjen parasysh té lagjeve
té varféra dhe vendbanimeve joformale, si dhe faktorét e cenueshmérisé dhe ato kulturoré né
zhvillimin e politikave gé kané t& béjné me siguriné publike dhe parandalimin e krimit dhe dhunés,
duke pérfshiré parandalimin dhe luftén kundér stigmatizimin e grupeve té caktuara pér rrezikshméri
té larté ndaj sigurisé.

104. Ne do té promovojmé respektimin e kérkesave ligjore me ané té kornizave té forta té menaxhimit
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gjithépérfshirés dhe institucioneve pérgjegjése qé merren me regjistrimin dhe geverisjen e tokeés,
duke aplikuar njé¢ menaxhim dhe pérdorim toke transparent dhe t& géndrueshém, regjistrimin
e pronés, dhe njé sistemin té shéndoshé financiar. Ne do t'i mbéshtesim qeverité vendore dhe
palét e interesuara, pérmes njé shuméllojshmérie mekanizmash, pér zhvillimin dhe pérdorimin e
informacionit bazé té inventarit t€ tokés, té tillé si kadastrén, vlerésimin dhe hartat e rrezikut, si
dhe té dhénat pér gmimet e tokés dhe banesave pér t€ gjeneruar t& dhéna me cilési té larté, né
kohé, dhe té besueshme sipas té ardhurave, gjinisé, moshés, racés, pérkatésisé etnike, statusit té
migrimit, aftésisé sé kufizuar, vendndodhjes gjeografike, dhe karakteristika té tjera té réndésishme
né kontekstin kombétar, té nevojshme pér té vlerésuar ndryshimet né vierat e tokés, duke siguruar
se kéto té dhéna nuk do té pérdoren pér politika diskriminuese né pérdorimin e tokés.

105. Ne do té nxisim realizimin progresiv té sé drejtés pér strehim té pérshtatshém, si pjesé
pérbérése e sé drejtés pér njé standard té pérshtatshém jetese. Ne do té zhvillojmé dhe zbatojmé
politika t& strehimit né té gjitha nivelet, duke pérfshiré planifikimin me pjesémarrje, dhe duke
aplikuar parimin e subsidiaritetit, sipas nevojés, pér té siguruar koherencé mes strategjive té
zhvillimit kombétar, rajonal dhe vendor, politikave t€ tokés, dhe ofrimit té strehimit.

106. Ne do té promovojmé politika strehimi té bazuara né parimet e pérfshirjes sociale, efektivitetit
ekonomik dhe mbrojtjes sé mjedisit. Ne do té rrisim pérdorimin efektiv t& burimeve publike pér
strehim t€ pérballueshém dhe t€ géndrueshém, duke pérfshiré tokén né zonat gendrore dhe té
konsoliduara té gyteteve me infrastrukturé té pérshtatshme, dhe do té inkurajojmé zhvillimin me té
ardhura té pérziera pér té nxitur pérfshirjen dhe kohezionin social.

107. Ne do té nxisim zhvillimin e politikave, mjeteve, mekanizmave dhe modeleve té financimit
gé promovojné akses né njé gamé t€ gjeré mundésish pér strehim t€ pérballueshém dhe té
géndrueshém, duke pérfshiré giraté dhe opsione té tjera strehimi, si dhe zgjidhje bashképunuese
té tilla si banimi i pérbashkét, besimi i tokés nga komuniteti, dhe forma té tjera té strehimit té
pérbashkét, té cilat do té trajtojné nevojat e personave dhe komuniteteve, pér t€ pérmirésuar
ofrimin e strehimit, veganérisht pér grupet me té ardhura t€ uléta, dhe pér té parandaluar izolimin,
débimet dhe zhvendosjet arbitrare me forcé, duke garantuar sigurimin e rivendosjes me dinjitet
dhe né ményré té pérshtatshme. Kjo do té pérfshijé mbéshtetjen pér strehim gradual dhe skemén
e strehimit me ndértim vetjak, duke i kushtuar vémendije t€ veganté programeve té pérmirésimit té
lagjeve té varféra dhe vendbanimeve joformale.

108. Ne do t& mbéshtesim zhvillimin e politikave té strehimit qé forcojné qasjet e strehimit té
integruar lokal duke trajtuar lidhjet e forta ndérmjet arsimit, punésimit, strehimit dhe shéndetit,
duke parandaluar pérjashtimin dhe segregimin. Pér mé tej, ne angazhohemi té luftojmé mbetjen
pa strehé dhe eliminimin e kriminalizimit t€ saj pérmes politikave t& dedikuara dhe strategjive té
pércaktuara pérfshirése dhe active, té tilla si programet e strehimit parésor, pérfshirése dhe té
géndrueshme.

109. Ne do t€ mbéshtesim shpérndarjen né rritie t€ burimeve financiare dhe njerézore pér
pérmirésimin dhe, pér aq sa té jeté e mundur, parandalimin e lagjeve té varféra dhe vendbanimeve



joformale me strategji qé shkojné pértej pérmirésimeve fizike dhe mjedisore, pér té siguruar qé
lagjet e varféra dhe vendbanimet joformale té integrohen né dimensionet sociale, ekonomike,
kulturore dhe politike t€ qyteteve. Kéto strategji duhet té pérfshijné, sipas rastit, akses né strehim
té géndrueshém, té pérshtatshém, té sigurté dhe té pérballueshém, né shérbime bazé dhe sociale;
dhe hapésira publike t& sigurta, pérfshirése, té arritshme, t€ gjelbérta, dhe cilésore; ato duhet
té promovojné siguriné e pronésisé dhe rregullimin e saj, si dhe masat pér parandalimin dhe
ndérmjetésimin e konflikteve.

110. Ne do t€ mbéshtesin pérpjekjet pér té pércaktuar dhe pér té pérforcuar sistemet
gjithépérfshirése dhe transparente t& monitorimit pér té ulur pérqindjen e njerézve qé jetojné né
lagjet e varfra dhe vendbanimet joformale, duke pasur parasysh pérvojat e fituara nga pérpjekjet
e méparshme pér té pérmirésuar kushtet e jetesés sé banoréve té lagjeve té varfra dhe té zonave
informale.

111. Ne do té nxisim zhvillimin e rregulloreve t€ pérshtatshme dhe té detyrueshme né sektorin
e strehimit, duke pérfshiré kodet e ndértimeve, standardet, lejet e zhvillimit dhe rregulloret e
planifikimit & u pérgjigien nevojave, luftimin dhe parandalimin e spekulimeve, t& zhvendosjes,
té genit pa strehé, t€ débimeve t€ detyruara arbitrare, duke siguruar géndrueshméri, cilési,
pérballueshméri, shéndet, siguri, akses, energji, efikasitet té burimeve, dhe elasticitet. Ne do té
promovojmé gjithashtu dhe njé analyze té diferencuar té ofertés dhe kérkesés pér strehim né bazé
té cilésisé sé larté, né kohé, si dhe té dhéna té besueshme té ndara né nivel kombétar, rajonal dhe
lokal, duke pasur parasysh dimensionet e veganta sociale, ekonomike, mjedisore dhe kulturore.

112. Ne do t& promovojmé zbatimin e programeve té zhvillimit t& géndrueshém urban duke
vendosur né gendér té strategjisé strehimin dhe nevojat e njerézve, me prioritet skemat e strehimit
pér t& shmangur zhvillimet né masé, periferike dhe té izoluara t€ strehimit té shképutura nga
sistemet urbane, pavarésisht nga segmenti shogéror dhe ekonomik né té cilin ato zhvillohen.

113. Ne do t€ marrim masa pér té pérmirésuar siguriné rrugore dhe pér ta integruar até né
planifikimin dhe projektimin e njé lévizie dhe infrastrukture t& géndrueshme transporti. Duke e
shogéruar me nisma ndérgjegjésimi, ne do t€ promovojmé gasjen e njé sistemi té sigurt, t€ theksuar
né Dekadén pér Veprim t€ Kombeve té Bashkuara pér siguriné rrugore, duke i kushtuar vémendje
té vecanté nevojave té té gjitha grave dhe vajzave, si dhe fémijéve dhe t€ rinjéve, personave té
moshuar dhe personave me aftési té kufizuara dhe atyre gé jané né nevojé. Ne do té miratojmé dhe
zbatojmé politika dhe masa té tilla g&, né ményré aktive, mbrojné dhe promovojné siguriné e lévizies
me kémbé dhe me bicikleté, me qéllim qé té rriten pérfitimet shéndetésore, veganérisht parandalimi
i lendimeve dhe sémundjeve jo té transmetueshme, dhe do té zhvillojmé dhe zbatojmé legjislacion
dhe politika gjithépérfshirése pér siguriné e motorgiklistéve, duke pasur parasysh numrin né rritje
té vdekjeve dhe Iéndimeve té motorgiklistéve né nivel global, vecanérisht né vendet né zhvillim. Ne
do ta promovojmé udhétimin e sigurt dhe té shéndetshém né shkollé pér ¢do fémije si prioritet né
pérputhje me Konventén e OKB-sé pér té Drejtat e Fémijéve.

114. Ne do té nxisim akses pér té gjithé ndaj sistemeve té tranportit urban, tokésor dhe detar




té sigurt, pérgjegjes ndaj moshés dhe gjinisé, té pérgjegjshém, té pérballueshme, té arritshém
dhe té géndrueshém, duke béré t€ mundur pjesémarrjen kuptimploté né aktivitetet sociale dhe
ekonomike né qytete dhe vendbanime, duke integruar planet pér transportin dhe Iévizjen né plane
té pérgjithshme urbane dhe territoriale dhe duke nxitur njé gamé té gjeré t€ opsioneve té transportit
dhe Iévizshmérisé, né vecanti duke mbéshtetur:

(@) rriten e konsiderueshme té njé infrastrukiure té sigurt, t€ arritshme, eficente, té
pérballueshme, dhe té géndrueshme té transportit publik, si dhe mundési pér transport jo té
motorizuar, t€ tilla si ecja dhe pedalimi, duke i prioritizuar ato mbi transportin e motorizuar privat;

(b) njé zhvillim té barabarté té orientuar drejt tranzitit, i cili minimizon zhvendosjen, veganérisht
té té varférve dhe pérmban strehim té pérballueshém nga té ardhura mikse, dhe njé miksim té
vendeve té punés dhe shérbimeve;

(c) Njé planifikim mé t& miré dhe té koordinuar t& pérdorimit té transportit tokésor, duke guar
né njé reduktim té nevojave pér udhétim dhe transport, duke pérmirésuar lidhjen midis zonave
urbane, periurbane dhe rurale, duke pérfshiré planifikimin e rrugéve ujore, transportin dhe
lévizjen, sidomos pér shtetet e vogla ishullore né zhvillim dhe qytetet bregdetare;

(d) Planifikimin urban té mallrave dhe koncepte logjistike gé mundésojné akses eficent né
produkte dhe shérbime, duke minimizuar ndikimet né mjedis dhe jetesén né qytete dhe duke
maksimizuar kontributin e tyre né rritjien ekonomike.

115. Ne do t& marrim masat pér té zhvilluar mekanizma dhe legjislacion t€ pérbashkét né nivel
kombétar, rajonal dhe vendor pér té vlerésuar pérfitimet e skemave urbane dhe metropolitane té
transportit duke pérfshiré ndikimet né mjedis, ekonomi, kohezionin social, cilésiné e jetés, aksesin,
siguriné rrugore, shéndetin publik, midis té tjerash, dhe aksionet ndaj ndryshimeve klimatike.

116. Ne do t& mbéshtesim zhvillimin e kétyre mekanizmave dhe kornizave, bazuar né politika
té géndrueshme té transportit dhe lévizjes urbane, pér prokurim té géndrueshém, t€ hapur dhe
transparent té shérbimeve dhe rregullim té transportit dhe shérbimeve t€ Iévizjes né zonat urbane
dhe metropolitane, duke pérfshiré teknologji té reja qé mundésojné shpérndarjen e shérbimeve té
|évizjeve, si dhe zhvillimin e marrédhénieve té garta, transparente dhe té pérgjegjshme kontraktuale
ndérmjet geverive vendore dhe ofruesve t€ shérbimeve té transportit dhe I€vizjes, duke pérfshiré
menaxhimin e té dhénave, i cili garanton interesin publik, mbrojtien e privatésisé individuale, dhe
pércaktimin e detyrimeve reciproke.

117. Ne do t& mbéshtesim njé koordinim mé té miré ndérmjet departamenteve té planifikimit té
transportit, planifikimit urban dhe territorial, njé mirékuptim té ndérsjellé té kornizave dhe politikave
té planifikimit, né nivel kombétar, rajonal dhe vendor, népérmjet planeve té géndrueshme urbane
dhe metropolitane pér transportin dhe levizshméring. Ne do t€ ofrojmé mbéshtetje pér qeverité
rajonale dhe vendore pér té zhvilluar njohurité dhe kapacitetet e nevojshme pér t'i zbatuar kéto
plane.
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118. Ne do t'i mbéshtesim qgeverité rajonale dhe vendore pér té zhvilluar dhe zgjeruar instrumentet
e financimit, duke mundésuar pérmirésimin e infrastrukturés dhe sistemeve té tyre té transportit
dhe évizjes, té tilla si sistemet e tranzitimit masiv dhe té shpejté me autobus, sistemet hekurudhore,
korsité e higikletave, zonat e kémbésoréve, dhe inovacionet me bazé tek teknologjité né sistemet
e transportit dhe tranzitit pér té reduktuar mbipopullimin dhe ndotjen ndérkohé gé pérmirésojmé
efikasitetin, lidhjen, aksesin, siguriné dhe cilésiné e jetés.

119. Ne do té promovojmé investime té pérshtatshme, né infrastrukturé mbrojtése, té arritshme
dhe t& géndrueshme dhe né sistemet e ofrimit t€ shérbimeve té uijit, higjiené dhe kanalizime,
drenazhime, menaxhimin e mbetjeve t€ ngurta, kullimet urbane, uljen e ndotjes sé ajrit, si dhe
menaxhimin e vérshimeve ujore, me synim qé té pérmirésojmé shéndetin dhe té sigurojmé akses
universal dhe té barabarté pér ujé té pijshém, t€ sigurt dhe té pérballueshém pér té gjithé; si
dhe akses té pérshtatshém dhe té barabarté né kanalizime dhe higjiené pér té gjithé; mbylljien e
kanaleve té hapura té ujrave té zeza, me vémendje té veganté ndaj nevojave dhe sigurisé sé grave
dhe vajzave dhe personave né situata t& cenueshme. Ne do té sigurojmé qé kjo infrastrukturé té jeté
fleksibél ndaj klimés dhe pjesé e planeve té integruara té zhvillimeve urbane dhe territoriale, duke
pérfshiré strehimin dhe lévizshméring, ndér té tjera, dhe qé té zbatohet né ményré pjesémarrése,
duke pasur parasysh inovacionin, eficencén e burimeve, arritshméring, kontekstin specifik dhe
zgjidhje té géndrueshme dhe kulturalisht sensitive.

120. Ne do t& punojmé pér t'i pajisur ndérmarrjet e furnizimit me ujé dhe kanalizimeve me
kapacitete pér té zbatuar sisteme té géndrueshme té menaxhimit té ujit, duke pérfshiré mirémbajtje
té géndrueshme té shérbimeve té infrastrukturés urbane, népérmjet zhvillimit té kapaciteteve, me
synim eliminimin né ményré progresive té pabarazive, dhe duke promovuar si aksesin universal
dhe té barabarté né ujin e pijshém dhe té sigurt pér té gjithé, ashtu dhe kanalizime dhe higjené té
pérshtatshme pér té gjithé.

121. Ne do té sigurojmé akses universal né shérbime energjitike té pérballueshme, té géndrueshme
dhe moderne duke promovuar energjing eficente dhe energjiné e rinovueshme té géndrushme,
dhe duke i mbéshtetur qeverité rajonale dhe vendore pér t'i aplikuar ato né ndértesa publike,
infrastrukturé dhe objekte, si dhe duke pérfituar nga kontrolli i tyre i drejtpérdrejté, kur éshté i
zbatueshém, mbi infrastrukturén dhe kodet lokale, pér t€ nxitur mé shumé pérdorimin efikas té
energjisé né sektorét e pérdoruesve fundorg, té tillé si rezidenca pér banim, pér pérdorim tregtar
dhe industrial, industrité, transportin, mbetjet dhe kanalizimet. Ne gjithashtu inkurajojmé miratimin e
kodeve dhe standardeve té ndértimit, objektivave té portofolit té rinovueshém, etiketimin e eficencés
sé energjisé, rivitalizimin e ndértesave ekzistuese dhe politikat e prokurimit publik pér energjing,
krahas modaliteteve té tjera, sipas rastit, pér té arritur objektivat e eficiencés sé energjisé. Ne do
t'u japin pérparési rrieteve inteligjente, sistemeve energjetike té garkut dhe planeve té energjisé
né komunitet pér té pérmirésuar sinergjiné ndérmjet energjisé sé rinovueshme dhe eficencés sé
energjisé.

122. Ne do t& mbéshtesim vendimmarrjen e decentralizuar né depozitimin e mbetjeve pér té



promovuar akses universal né sistemet e menaxhimit t6 géndrueshém té mbetjeve. Ne do té
mbéshtesim promovimin e skemave té zgjeruara pérgjegjése pér prodhuesit e mbetjeve, duke
pérfshiré gjeneruesit dhe prodhuesit e mbetjeve né financimin e sistemeve t€ menaxhimit té
mbetjeve urbane dhe duke reduktuar rreziget dhe ndikimet social ekonomike t€ mbetjeve dhe duke
rritur shkallén e riciklimit pérmes projektimit mé t& miré té produktit.

123. Ne do té inkurajojmé integrimin e nevojave ushgimore pér banorét e zonave urbane,
vegangrisht né zonat e varféra urbane dhe territoriale, pér t'i dhéné fund urisé dhe kequshqyerjes.
Ne do t€ promovojmé koordinimin e politikave té sigurisé ushgimore né zonat urbane, peri-
urbane dhe rurale pér té lehtésuar prodhimin, magazinimin, transportin dhe tregtimin e ushqimit
tek konsumatorét né ményré té pérshtatshme dhe té pérballueshme pér té reduktuar humbijet e
ushqimit dhe pér té parandaluar ripérdorimin e mbetjeve nga ushqgimi. Ne do té nxisim koordinimin
e politikave t& ushgimit me politikat e energjisé, uijit, transportit, mbetjeve, dhe politikat e tjera né
zonat urbane pér té maksimizuar efikasitetin dhe pér té minimizuar mbetjet.

124. Ne do ta pérfshijmé kulturén si njé komponent prioritar t€ planeve dhe strategjive urbane gjaté
miratimit té instrumenteve té planifikimit, duke pérfshiré masterplanet, udhézimet e zonimit, kodet
e ndértimit, politikat e menaxhimit té bregdetit, dhe politikat strategjike té zhvillimit gé ruajné njé
gamé té larmishme té trashégimisé kulturore, materiale dhe jo materiale, dhe té peisazheve, dhe do

t'i mbrojmé ato nga ndikimet e mundshme shkatérruese té zhvillimit urban.

125. Ne do té mbéshtesim sigurimin e trashégimisé kulturore pér zhvillimin e géndrueshém urban,
do ta njohim rolin e saj né nxitien e pjesémarrjes dhe pérgjegjésisé, dhe do té nxitim pérdorimin
inovativ dhe té géndrueshém té monumenteve arkitektonike me géllim krijimin e vlerés, népérmjet
restaurimit t€ respektueshém dhe t€ pérshtatshém. Ne do t€ angazhojmé popujt indigjene dhe
komunitetet lokale né promovimin dhe pérhapjen e njohurive té trashégimisé kulturore, materiale
dhe jomateriale, dhe né mbrojtjen e shprehjeve tradicionale dhe gjuhés, népérmjet pérdorimit té
teknologjive dhe teknikave té reja.

Mijetet e zbatimit

126. Ne e dimé se zbatimi i Axhendés sé Re Urbane kérkon njé mjedis té pérshtatshém dhe njé
gamé té gjeré té mjeteve té zbatimit, duke pérfshiré gasjen né shkencg, teknologji, dhe inovacion
dhe zgjerimin e njohurive duke bashkéndaré, bazuar né reciprocitet, zhvillimin e kapaciteteve dhe
mobilizimin e burimeve financiare, duke u pérfshiré né té gjitha burimet e viefshme tradicionale dhe
inovative né nivel global, rajonal, kombétar, rajonal dhe lokal, si dhe zgjerimin e bashképunimit dhe
partneriteteve ndérkombétare ndérmjet t€ gjitha niveleve té qeverisjeve, sektorit privat, shogérisé
civile dhe sistemit t€ Kombeve té Bashkuara, dhe aktoréve té tjeré, bazuar né parimet e barazisé,
mosdiskriminimit, llogaridhénies, respektimit té té drejtave té njeriut, pérfshiré t€ drejtén pér
zhvillim, dhe solidaritetit, sidomos pér ata gé jané mé té varfér dne mé né nevojé.

127. Ne i riafirmojmé angazhimet lidhur me mijetet e zbatimit té pérfshira né Axhendén pér Zhvillim
té Qéndrueshém 2030 dhe Axhendén pér Veprim pér Financimin e Zhvillimit, t€ miratuar né Adis
Abeba.

31




4 HD

SE




128. Ne do ta inkurajojmé UN-Habitat-in, programe dhe agjenci té tjera t& Kombeve t€ Bashkuara
dhe aktoré té tjeré pér té gjeneruar udhézime praktike dhe t€ bazuara né té dhéna pér zbatimin
e Axhendés sé Re Urbane dhe dimensionin urban té Objektivave té Zhvillimit t& Qéndrueshém,
né bashképunim té ngushté me shtetet anétare, autoritetet vendore, grupet kryesore dhe aktoré
té tjeré pérkatés, si dhe pérmes mobilizimit t& ekspertéve. Ne mbéshtetemi tek trashégimia e
Konferencés sé Habitat lll dhe mésimet e nxjerra nga procesi pérgatitor i saj, duke pérfshiré dhe
takimet rajonale dhe tematike. Né kété kuadér ne theksojmé, ndér té tjera, kontributet e vyera té
Fushatés Botérore Urbane, Asamblesé sé Pérgjithshme té Partneréve pér Habitat Il dhe Rrjetit
Global té Instrumenteve té Tokés.

129. Ne i béjmé thirrie UN-Habitat-it t€ vazhdojé punén pér té zhvilluar njohurité normative dhe pér
té ofruar mbéshtetje pér zhvillimin e kapaciteteve dhe mjeteve pér geverité kombétare dhe vendore
pér projektimin, planifikimin dhe menaxhimin e zhvillimit t& géndrueshém urban.

130. Ne e pranojmé qé zhvillimi i géndrueshém urban, i udhéhequr nga politika dhe strategji
urbane, sipas nevojés, mund té pérfitojé nga rrjetet e integruara té financimit té cilat mbéshteten
nga njé mjedis mundésues né té gjitha nivelet. Ne e pranojmé réndésiné e té siguruarit gé té
gjitha mijetet financiare té zbatimit t€ jené t€ mishéruara né korniza politikash koherente dhe
procese decentralizimi fiskal, sipas rastit, si dhe njéhim réndésiné e ndértimit té kapaciteteve té
pérshtatshme né té gjitha nivelet.

131. Ne i mbéshtesim gasjet gé kané té bé&né me financimin e urbanizimit dhe ngritien e
kapaciteteve t& menaxhimit financiar né té gjitha nivelet e geverisjes, miratimin e instrumenteve
té veganta dhe mekanizmave t& nevojshme pér té arritur njé zhvillim té géndrueshém urban, duke
pranuar se ¢do vend ka pérgjegjésiné e vet kryesore pér zhvillimin ekonomik dhe social té tij.

132. Ne do t'i mobilizojmé burimet endogjene dhe té ardhurat e mbledhura népérmjet thithjes
sé pérfitimeve té urbanizimit, si dhe efektet e pérshpejtimit dhe maksimizimit té ndikimit té
investimeve publike dhe private me géllim pérmirésimin e kushteve financiare pér zhvillimin urban
dhe mundésimin e aksesit ndaj burimeve té tjera duke ditur se, pér té gjitha shtetet, politikat
publike, mobilizimi dhe pérdorimi efektiv i burimeve vendase, nénvizuar nga parimi i pérkatésisé
kombétare, pérbén fokusin e veprimeve tona té pérbashkéta pér zhvillimin e géndrueshém urban,
duke pérfshiré zbatimin e Axhendés sé Re Urbane.

133. Ne i b&jmé thirrje biznesit té véré né zbatim kreativitetin dhe inovacionin e vet drejt zgjidhjeve
té sfidave té zhvillimit t€ géndrueshém né zonat urbane, duke pranuar se aktiviteti i biznesit privat,
investimet dhe inovacioni jané shtytésit kryesoré té produktivitetit, rritjies pérfshirése dhe hapjes
sé vendeve té punés dhe se investimet private, veganérisht investimet e huaja direkte, sé bashku
me njé sistem ndérkombétar financiar té géndrueshém, jané plotésues jetiké té pérpjekjeve pér
zhvillim.

134. Ne do t& mbéshtesim politikat dhe kapacitetet e duhura gé u mundésojné geverive rajonale
dhe vendore té regjistrojné dhe té zgjerojné bazén e té ardhurave té tyre potenciale, si, pér shembull,




perms sistemit kadastral shuméqgéllimshém, taksave lokale, tarifave dhe pagesave té shérbimeve
shumégeéllimshe, né pérputhje me politikat kombétare, duke siguruar né té njejtén kohé qé graté
dhe vajzat, fémijét dhe té rinjté, personat e moshuar, personat me aftési t€ kufizuara, popujt
indigjené dhe komunitetet lokale, si dhe familjet e varfra, nuk preken né ményré jo pérpjestimore.

135. Ne do té inkurajojmé sisteme té shéndosha dhe transparente té transfertave financiare nga
geveria kombétare pér qeverité rajonale dhe vendore, bazuar né nevojat, prioritetet, funksionet,
mandatet e tyre, dhe né stimuj bazuar né performancé, sipas rastit, duke iu ofruar atyre burime
té pérshtatshme, né kohé, dhe té parashikueshme dhe duke nxitur aftésité e tyre pér té rritur té
ardhurat dhe pér té menaxhuar shpenzimet.

136. Ne do té mbéshtesim zhvillimin e modeleve vertikale dhe horizontale t€ shpérndarjes sé
burimeve financiare pér té reduktuar pabarazité ndérmjet territoreve, né gendrat urbane, si dhe
ndérmjet zonave urbane dhe rurale, si dhe pér té promovuar zhvillimin e integruar dhe t€ balancuar
territorial. Né kété drejtim, ne theksojmé réndésiné e pérmirésimit té transparencés sé té dhénave
pér shpenzimet dhe shpérndarjen e burimeve si mjet pér té vierésuar progresin drejt barazisé dhe
integrimit hapésinor.

137. Ne do té inkurajojmé praktikat mé té mira gé mundésojné marrjen dhe shpérndarjen e
vlerés sa rritur t€ tokés dhe pronés, krijuar si rezultat i proceseve té zhvillimeve urbane, projekteve
infrastrukturore dhe investimeve publike. Mund té merren masa, té tilla si politika fiskale gé lidhen
me fitimin, sipas rastit, pér té parandaluar kapjen private, si dhe spekulimet ndaj tokés dhe pasurive
té paluajtshme. Ne do té pérforcojmé lidhjen midis sistemeve fiskale, planifikimit urban, si dhe
mjeteve t€ menaxhimit urban, duke pérfshiré rregullat e tregut té tokés. Ne do té punojmé pér t'u
siguruar gé pérpjekjet pér té gjeneruar ta ardhura financiare bazuar tek toka nuk gojné né pérdorim
dhe konsum té pagéndrueshém té tokés.

138. Ne do t'i mbéshtesim geverité rajonale dhe lokale pér té zbatuar instrumente transparente dhe
té pérgjegjshme pér kontrollin e shpenzimeve, bazuar né kontrollin ligjor dhe pjesémarrjen publike,
sipas rastit, né mbéshtetje t& proceseve té tenderimit dhe mekanizmave t€ prokurimit t€ hapura
dhe t& ndershme, ekzekutimin e besueshém té buxhetit, si dhe masat parandaluese antikorrupsion
pér t& promovuar menaxhimin e integruar, té pérgjegjshém dhe efektiv, dhe aksesin né pronén dhe
tokén publike, né pérputhje me politikat kombétare.

139. Ne do té mbéshtesim krijimin e kornizave té plota ligjore dhe rregullatore pér huamarrje
té géndrueshme kombétare dhe bashkiake, bazuar né menaxhimin e géndrueshém té borxhit,
té mbéshtetur nga té ardhura dhe kapacitete t€ pérshtatshme, népérmjet kreditoréve lokalé, si
dhe tregjeve té géndrueshme dhe té zgjeruara bashkiake t€ borxhit, kur éshté e mundur. Ne do
té shayrtojmé mundésing e krijimit t& ndérmjetésueve té pérshtatshém financiaré pér financimet
urbane, té tilla si, fondet e zhvillimit ose financimet nga bankat e zhvillimit, ndér-rajonale, kombétare,
rajonale dhe vendore, duke pérfshiré edhe mekanizmat e pérbashkéta té financimit, té cilat mund
té pérshpejtojné financimet publike dhe private, kombétare dhe ndérkombétare.Ne do t& punojmé
pér t& mbéshtetur mekanizmat e ménjanimit té riskut si¢ jané Agjencia e Garancisé sé Investimeve
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Shumépaléshe, ndérkohé gé menaxhojmé riskun monetar, pér t€ ulur koston e kapitalit dhe pér
té stimuluar sektorin privat dhe familjet pér t€ marré pjesé né zhvillimin e géndrueshém urban dhe
pérpjekjet pér ndértimin e fleksibilitetit, duke pérfshiré aksesin né mekanizmat e transferimit té
rrezikut.

140. Ne do té mbéshtesim zhvillimin e produkteve financiare t€ strehimit té pérshtatshém dhe
té pérballueshém; dhe do té inkurajojmé pjesémarrjen e njé game té larmishme institucionesh
multilaterale financiare, bankave té zhvillimit rajonal dhe institucioneve financiare té zhvillimit;
agjencive té bashképunimit; huadhénésve té sektorit privat dhe investitorét, bashképunétoréve,
huadhénésve té parave dhe bankave mikrofinanciare, pér té investuar pér strehim té pérballueshém
dhe né rritje né té gjitha format e tij.

141. Ne do té shqyrtojmé po ashtu mundésiné e krijimit t€ njé infrastrukture té transportit urban
dhe territorial dhe té fondeve té shérbimeve né nivel kombétar, bazuar né njé shuméllojshméri
té burimeve té financimit, duke filluar nga grantet publike deri tek kontributet nga subjekte té
tjera publike dhe sektori privat, duke siguruar koordinimin dhe ndérhyrjet midis aktoréve si dhe
llogaridhénien.

142. Ne i ftojmé institucionet financiare ndérkombétare shumépaléshe, bankat e zhvillimit rajonal,
institucionet financiare té zhvillimit, si dhe agjencité e bashképunimit té sigurojné mbéshtetje
financiare, népérmjet mekanizmave té reja financiare, pér programet dhe projektet pér zbatimin e
Axhendés sé Re Urbane, veganérisht né vendet né zhvillim.

143. Ne mbéshtesim aksesin né fondet e ndryshme shumépaléshe, duke pérfshiré Fondin e Klimés
sé Gjelbér, Fondin e Mjedisit té Gjelbér, Fondin e Pérshtatjes sé Gjelbér, Fondin e Investimeve té
Klimés, pér té siguruar burime pér planet, politikat, programet dhe veprimet pér pérshtatjen ndaj
ndryshimeve klimatike dhe zbutjen e ndryshimeve klimaterike, pér geverité rajonale dhe vendore.
Ne do té bashképunojmé me institucionet financiare rajonale dhe vendore, sipas rastit, pér té
zhvilluar zgjidhje infrastrukturore pér financimet klimatike dhe pér té krijuar mekanizmat e duhura
pér té identifikuar instrumente katalitiké financiaré, né pérputhje me cdo kornizé ligjorekombétare
pér té siguruar géndrueshméring fiskale dhe t€ borxhit né té gjitha nivelet e geverisjes.

144. Ne do té shqyrtojmé dhe zhvillojmé zgjidhje té mundshme pér rreziget klimatike dhe fatkegésité
né qytete dhe vendbanime, népérmjet bashképunimit me institucionet e sigurimit dhe risigurimit
dhe aktorét e tjeré pérkatés, né lidhje me investimet né infrastrukturén urbane dhe metropolitane,
ndértesat, dhe pasurité e tjera urbane, si dhe pér popullsité lokale pér t'u siguruar atyre strehim dhe
plotésim té nevojave ekonomike.

145. Ne mbéshtesim pérdorimin e financave ndérkombétare publike, duke pérfshiré asistencén
zyrtare pér zhvillim, midis t€ tjerash, pér té nxitur mobilizimin e burimeve shtesé nga té gjitha
burimet né dispozicion, publike dhe private, pér njé zhvillim té géndrueshém urban dhe territorial.
Kjo mund té pérfshijé zbutjen e rrezigeve pér investitorét potencialé, duke pranuar faktin gé financat
ndérkombétare publike luajné rol t€ réndésishém né plotésimin e pérpjekjeve té vendeve pér té
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mobilizuar burimet e brendshme publike, sidomos né vendet mé t€ varféra dhe mé té rrezikuara, qé
kané burime té brendshme té kufizuara.

146. Ne do té zgjerojmé mundésité pér bashképunimin Veri-Jug, Jug-Jug, trekéndéshin rajonal
dhe ndérkombétar, si dhe pér bashképunimin rajonal té decentralizuar qytet-me-qytet, sipas rastit,
pér té kontribuar né zhvillimin e géndrueshém urban, zhvillimin e kapaciteteve dhe pér té nxitur
shkémbimet pér zgjidhjet urbanistike dhe mésimet e ndérsjella né té gjitha nivelet dhe ndérmijet té
gjithé aktoréve.

147. Ne do té promovojmé zhvillimin e kapaciteteve si njé gasje me shumé aspekte gé trajton
aftésiné e aktoréve té shumté dhe té institucioneve né té gjitha nivelet e geverisjes, dhe kombinon
kapacitetet individuale, shogérore, dhe institucionale pér té formuluar, zbatuar, rritur, menaxhuar,
monitoruar dhe vlerésuar politikat publike pér zhvillim té géndrueshém urban.

148. Ne do té promovojmé forcimin e kapaciteteve té geverive kombétare, rajonale dhe lokale,
duke pérfshiré shoqatat e qgeverisjes vendore, sipas rastit, pér t€ punuar me graté dhe vajzat,
fémijét dhe té rinjté, personat e moshuar dhe personat me aftési t€ kufizuara, popujt indigjené dhe
komunitetet lokale, dhe ata qé jané né situata té rrezikuara si dhe me shogériné civile, akademike
dhe institucionet kérkimore né formésimin e proceseve té qeverisjes organizative dhe institucionale,
duke u lejuar atyre té marrin pjesé né ményré efektive né vendimmarrjen pér zhvillimin urban dhe
territorial.

149. Ne do t& mbéshtesim shogatat e geverisjes lokale, si promovuese dhe ofruese t€ zhvillimit té
kapaciteteve, duke njohur dhe forcuar, sipas rastit, si pérfshirjen e tyre né konsultimet kombétare
pér politikat urbane dhe prioritetet e zhvillimit, ashtu dhe bashképunimin e tyre me qeverité
rajonale dhe vendore, sé bashku me shogériné civile, sektorin privat, profesionistét, institucionet
akademike dhe kérkimore dhe rrjetet ekzistuese té tyre, pér t€ shpémdaré programet e zhvillimit
té kapaciteteve. Kjo duhet béré népérmjet mésimit-pérmes-monitorimit, partneriteteve gé lidhen
me objektin, dhe aksioneve bashképunuese té tilla si bashképunimi ndér-bashkiak, né nivel global,
ndér-rajonal, kombétar, rajonal dhe vendor, duke pérfshiré krijimin e rrieteve té praktikuesve dhe
praktikave ballafaquese té politikave shkencore.

150. Ne nénvizojmé nevojén pér rritje té bashképunimit dhe shkémbimit té njohurive mbi shkencén,
teknologjiné dhe novacionin né pérfitim t& zhvillimit t& géndrueshém urban, né koherencé,
koordinim dhe sinergji t& ploté me proceset e Mekanizmit t& Lehtésimit té Teknologjisé, té krijuar
bazuar né Axhendén e Masave té Addis Ababa-s dhe té prezantuar nén Axhendén pér Zhvillimin e
Qéndrueshém 2030.

151. Ne do t& promovojmé programet e zhvillimit t€ kapaciteteve pér té ndihmuar geverité rajonale
dhe lokale né planifikimin dhe menaxhimin financiar, té bazuar né koordinimin institucional né
té gjitha nivelet, duke pérfshiré ndjeshmériné mjedisore dhe masat antikorrupsion, duke nxitur
mbikéqyrjen transparente dhe té pavarur, prokurimin financiar, procesin e raportimit, auditimit dhe
monitorimit, dhe duke rishikuar performancén dhe pérputhshmeriné ndér-rajonale dhe kombétare,
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me vémendje t& veganté ndaj buxhetimit t& ndjeshém ndaj moshés dhe gjinisé dhe pérmirésimit
dhe dixhitalizimit t& proceseve té kontabilitetit dhe té dhénave, pér té promovuar gasje té bazuara
né rezultate, dhe pér té ndértuar kapacitete administrative dhe teknike afatmesme deri né afatgjaté.

152. Ne do té promovojmé programet e zhvillimit t€ kapaciteteve mbi pérdorimin e té ardhurave dhe
mjeteve t€ financimit nga pérdorimi i ligjshém i tokés, si dhe pér funksionimin e tregut té pasurive
té paluajtshme pér politikébérésit dhe zyrtarét publiké lokalé duke u pérgendruar tek bazat ligjore
dhe ekonomike té kapjes sé vlerés, duke pérfshiré kuantifikimin, kapjen, dhe shpérndarjen e rritjes
Sé vlerés sé tokés.

153. Ne do t& promovojmé pérdorimin sistematik t partneritetit shumépalésh né proceset e zhvillimit
urban, sipas rastit, krijimin e politikave, kornizave dhe procedurave financiare dhe administrative
té garta dhe transparente, si dhe udhézimeve pér planifikimin e partneriteteve shumépaléshe (me
pjesémarrjen e shumeé aktoréve).

154. Ne e pranojmé kontributin e réndésishém té iniciativave vullnetare t€ bashképunimit,
partneriteteve dhe koalicioneve gé planifikojné t& nxisin dhe t€ zgjerojné zbatimin e Axhendés sé
Re Urbane, duke nénvizuar praktikat mé té mira dhe zgjidhjet novatore, duke pérfshiré promovimin
e rjeteve té bashképrodhimit ndérmjet subjekteve rajonale, geverive vendore dhe aktoréve té tjeré
pérkatés.

155. Ne do té promovojmé iniciativat pér zhvillimin e kapaciteteve pér té fugizuar dhe pér té forcuar
aftésité dhe mundésité e grave dhe vajzave, fémijéve dhe té rinjve, personave té moshuar dhe
personave me aftési t€ kufizuara, popujve indigjené dhe komuniteteve lokale, si dhe personave né
situata vulnerabél, pér té formésuar proceset geverisése, duke u angazhuar né dialog, dhe duke
promovuar dhe mbrojtur té drejtat e njeriut dhe antidiskriminimin, pér té siguruar pjesémarrjen e
tyre né ményré efikase né vendimmarrjen pér zhvillimin urban dhe territorial.

156. Ne do té nxisim zhvillimin e politikave kombétare t€ informimit dhe teknologjisé sé komunikimit
dhe strategjive t& qeverisjes dixhitale, si dhe mjeteve dixhitale geverisése té pérgéndruar tek
qytetarét, si dhe risité teknologjike, duke pérfshiré programet e zhvillimit t& kapaciteteve, né
ményré qé teknologjité e informacionit dhe té komunikimit té béhen té aksesueshme pér publikun,
duke pérfshiré graté dhe vajzat, fémijét dhe té rinjté, personat me aftési té kufizuara, personat
e moshuar dhe personat né situata né nevojé, pér t'u mundésuar atyre gé té zhvillojné dhe té
ushtrojné pérgjegjésiné qytetare, zgjerimin e pjesémarrjes dhe nxitjen e geverisjes sé pérgjegjshme,
si dhe rritien e efikasitetit. Pérdorimi i platformave dhe mjeteve dixhitale, duke pérfshiré sistemet e
informacionit gjeohapésinor, do té inkurajohen pér té pérmirésuar planifikimin afatgjaté té integruar
urban dhe territorial, si dhe gasjen né shérbimet urbane dhe metropolitane.

157. Ne do té mbéshtesim shkencén, kérkimin, dhe inovacionin, duke u pérgendruar edhe tek risité

sociale, teknologjike, dixhitale dhe té bazuara né natyré, ballafagimet e shéndosha shkencore-
politike lidhur me planifikimin urban dhe territorial dhe formulimin e politikave, si dhe mekanizmat
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institucionalé pér ndarjen dhe shkémbimin e informacionit, njohurive dhe ekspertizés, duke
pérfshiré mbledhjen, analizimin dhe shpérndarjen e té dhénave me bazé gjeografike, t¢ mbledhura
né komunitet, me cilési té larté, né kohé dhe té besueshme, té ndara sipas té ardhurave, gjinisé,
moshés, racés, etnisé, aftésisé sé kufizuar, vendndodhjes gjeografike, dhe karakteristikave té tjera
pérkatése né kontekste kombétare, rajonale dhe vendore.

158. Ne do té forcojmé t€ dhénat dhe kapacitetet statistikore né nivel kombétar, rajonal dhe vendor
pér t& monitoruar né ményré efektive progresin e arritur né zbatimin e politikave dhe strategjive
té zhvillimit t€ géndrueshém urban, dhe pér té informuar vendimmarrjen dhe komentet e duhura.
Procedurat e mbledhjes sé t€ dhénave pér implementimin e detyrave dhe rishikimit t€ Axhendés
sé Re Urbane duhen kryesisht t€ bazohen né burimet zyrtare kombétare, rajonale dhe lokale
té té dhénave, dhe né burime té tjera, kur shihet e nevojshme, si dhe duhet té jené té hapura,
transparente dhe né pérputhje me géllimin e respektimit té té drejtave té privatésisé dhe té gjitha
detyrimet dhe angazhimet e t€ drejtave té njeriut. Kjo puné mund t€ mbéshtetet nga progresi drejt
njé pérkufizimi global té bazuar tek njerézit e qyteteve dhe vendbanimeve.

159. Ne do té mbéshtesim rolin dhe kapacitetin e zgjeruar té geverive rajonale dhe vendore né
mbledhjen e té dhénave, hartézimin, analizén dhe shpérndarjen, si dhe promovimin e geverisjes sé
bazuar né té dhéna, duke u mbéshtetur né njé bazé té pérbashkét njohurish, duke pérdorur si té
dhénat globalisht té krahasueshme ashtu edhe ato té gjeneruara né nivel vendor, duke pérfshiré
regjistrimet, anketat e familjeve, regjistrat e popullsisé, proceset e monitorimit me bazé komunitare
dhe burime té tjera pérkatése, té ndara sipas té ardhurave, gjinisé, moshés, racés, etnisé, aftésisé
sé kufizuar, vendndodhjes gjeografike, dhe karakteristikave té tjera té réndésishme né kontekstet
kombétare, rajonale, dhe lokale.

160. Ne do té nxisim krijimin, promovimin dhe shtimin e platformave pjesémarrése té t& dhénave
té hapura pér té gjithé duke pérdorur mjetet teknologjike dhe sociale né dispozicion pér té
transferuar dhe pér t€ ndaré njohurité midis geverive kombétare, rajonale dhe vendore dhe paléve
té interesuara, duke pérfshiré aktoré dhe individé joshtetéroré, pér té pérmirésuar planifikimin dhe
menaxhimin efektiv urban, efikasitetin dhe transparencén pérmes e-geverisjes, teknologjive té
informacionit dne komunikimit, dhe pér t€ pérmirésuar menaxhimin e informacionit gjeohapésinor.

NDJEKJA DHE RISHIKIMI

161. Ne do ta ndjekim dhe rishikojmé periodikisht Axhendén e Re Urbane, duke siguruar koherencé
né nivele kombétare, rajonale dhe globale, me géllim gé t& monitorojmé pérparimin, té vlerésojmé
ndikimin dhe sigurojmé zbatimin efektiv dhe né kohé, llogaridhénien ndaj qytetaréve tané dhe
transparencé né ményré pérfshirése.

162. Ne inkurajojmé ndjekjen dhe rishikimin vullnetar t& Axhendés sé Re Urbane, pérmes njé
procesi té hapur, gjithépérfshirés, shuménivelésh, pjesémarrés dhe transparent, t€ drejtuar nga
veté shtetet. Procesi duhet t€ marré parasysh kontributet e geverive né nivel kombétar, rajonal dhe
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vendor, té cilat duhen plotésuar nga kontributet nga sistemi i Kombeve té Bashkuara, organizatat
rajonale dhe nénrajonale, grupet e médha dhe aktorét pérkatés dhe duhet té jeté njé proces i
vazhdueshém me qgéllim krijimin dhe forcimin e partneriteteve midis té gjitha paléve té interesuara
dhe nxitjen e shkémbimit t€ zgjidhjeve urbanistike dhe t€ mésuarit reciprok.

163. Ne e pranojmé réndésiné e qeverive vendore si partneré aktivé pér ndjekjen dhe rishikimin
e Axhendés sé Re Urbane né té gjitha nivelet, dhe i inkurajojmé ato pér té zhvilluar, sé bashku me
geverité kombétare dhe rajonale, sipas nevojés, makanizmat e zbatimit, ndjekjes dhe rishikimit
né nivel vendor, népérmjet shogatave dhe platformave té tjera té pérshtatshme. Ne do té marrim
parasysh fugizimin, kur éshté e nevojshme, té kapaciteteve té tyre pér té kontribuar né kété drejtim.

164. Ne theksojmé se ndjekja dhe rishikimi i Axhendés sé Re Urbane duhet té keté lidhje efektive me
ndjekjen dhe rishikimin e Axhendés pér Zhvillim t& Qéndrueshém 2030 pér té siguruar koordinimin
dhe koherencén né zbatimin e tyre.

165. Ne riafirmojmé rolin dhe ekspertizén e UN-Habitat-it, brenda mandatit té tij, si piké fokale
pér urbanizimin dhe vendbanimet e géndrueshme, né bashképunim me subjektet e tjera té
sistemit t& Kombeve té Bashkuara, t€ ndérgjegjshém pér lidhjet qé ekzistojné midis urbanizimit té
géndrueshém dhe, inter alia, zhvillimit t& géndrueshém, reduktimit té rreziqeve nga fatkegésité dhe
ndryshimet klimatike.

166. Ne e ftojmé Asamblené e Pérgjithshme t'i kérkojé Sekretarit t€ Pérgjithshém, me kontribute
vullnetare nga shtetet dhe organizatat rajonale dhe ndérkombétare, t€ raportojé mbi ecuriné e
zbatimit t& Axhendés sé Re Urbane ¢do katér vjet, dhe raporti i paré té paraqitet gjaté sesionit té
72-16 t& Asambleseé.

167. Ky raport do té ofrojé njé analizé cilésore dhe sasiore té progresit t€ béré né zbatimin e
Axhendés sé Re Urbane dhe té géllimeve dhe objektivave pérkatése, té pranuara ndérkombétarisht,
té urbanizimit dhe vendbanimeve té géndrueshme. Kjo analizé do té bazohet né aktivitetet e
geverive kombétare, rajonale dhe vendore, UN-Habitat-it, enteve té tjera pérkatése t€ sistemit té
Kombeve té Bashkuara, aktoréve pérkatés, né mbéshtetje t€ zbatimit té Axhendés sé Re Urbane
dhe raportimeve té Késhillit Drejtues t& UN-Habitat. Ky raport duhet t€ pérfshijé, sa mé shumé
qé té jeté e mundur, kontributet e dala nga proceset dhe organizatat shumépaléshe, kur éshté e
pérshtatshme, t& shogérisé civile, sektorit privat dhe sektoréve akademiké. Ai duhet té ndértohet
mbi platforma dhe procese ekzistuese, té tilla si Forumi Botéror Urban i thirrur nga UN-Habitat-i.
Raporti duhet t€ pérfshijé, né masén mé té madhe t€ mundshme, contribute dhe procese nga
organizatat ndérkombétare multilaterale dhe, aty ku mundet, nga shoqérité civile, sektori privat
dhe institucionet akademike. Ai duhet t€ mbéshtetet né platformat dhe proceset ekzistuese sic
jané Forumi Botéror Urban | thirrur nga UN-Habitat. Raporti duhet té shmangé mbivendosjet, t'u
pérgjigjet rrethanave, legjislacionit, kapaciteteve, nevojave, dhe prioriteteve vendore, rajonale dhe
kombétare.

168. Pérgatitja e kétij raporti do t€ koordinohet nga UN-Habitat-i, né bashképunim té ngushté
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me subjektet e tjera pérkatése t€ sistemit € Kombeve té Bashkuara, duke siguruar njé proces
té koordinuar gjithépérfshirés né téré sistemin e OKB-sé. Ky raport do t'i paragitet Asamblesé sé
Pérgjithshme népérmjet Késhillit Ekonomik dhe Social'”. Raporti do t€ shérbejé pér informim dhe
pér Forumin Politik t& Nivelit t€ Larté mbi Zhvillimin e Qéndrueshém, nén kujdesin e Asamblesé sé
Pérgjithshme, me synim sigurimin e koherencés, koordinimit dhe lidhjeve bashképunuese gé kané
té bé&jné me ndjekjen dhe rishikimin e Axhendés sé Zhvillimit t& Qéndrueshém 2030.

169. Ne do té vazhdojmé té forcojmé pérpjekjet mobilizuese pérmes partneriteteve, mbéshtetjeve
dhe aktiviteteve ndérgjegjésuese pér zbatimin e Axhendés sé Re Urbane duke pérdorur iniciativat
ekzistuese, té tilla si: Dita Botérore e Habitatit dne Dita Botérore e Qyteteve, si dhe duke pasur
parasysh krijimin e iniciativave t€ reja pér t€ mobilizuar dhe gjeneruar mbéshtetje nga shogéria civile,
qytetarét dhe grupet e interesit. Ne jemi té ndérgjegjshém pér réndésiné gé merr vazhdueshméria
e angazhimit pér ndjekjen dhe rishikimin e Axhendés sé Re Urbane me shogatat e geverive rajonale
dhe vendore, pérfagésuar né Asamblené Botérore t€ Qeverive Lokale dhe Rajonale.

170. Ne riafirmojmé Rezolutat e Asamblesé sé Pérgjithshme 51/177 té 16 Dhjetorit 1996, 56/206
té 21 dhjetorit 2001, 67/216, 68/239 dhe 69/226, si dhe rezolutat e tjera pérkatése té Asamblesg,
duke pérfshiré rezolutat 31/109 té 16 Dhjetorit 1976 dhe 32/162 t€ 19 dhjetorit 1977. Ne e
theksojmé réndésiné e vendndodhjes sé selisé sé UN-Habitat-it né Nairobi.

171. Ne e theksojmé réndésiné qé UN-Habitat-i i jep rolit t€ sistemit t& Kombeve té Bashkuara si
piké fokale pér urbanizimin dhe vendbanimet e géndrueshme, duke pérfshiré zbatimin, ndjekjen
dhe rishikimin e Axhendés sé Re Urbane, né bashképunim me entitete té tjera té sistemit té
Kombeve té Bashkuara.

172. Né dritén e Axhendés sé Re Urbane dhe me synimin pér té rritur efektivitetin e UN-Habitat-it,
i kérkojmé Sekretarit t& Pérgjithshém qgé t'i dorézojé Asamblesé sé Pérgjithshme gjaté seancés
sé 71-16 té saj njé vlerésim té bazuar né t€ dhéna dhe té pavarur t& UN-Habitat-it. Rezultati i
vlerésimit do té jeté njé raport g€ pérmban rekomandime pér té rritur efektivitetin, llogaridnénien
dhe mbikéqyrjen e UN-Habitat-it dhe né kété aspekt duhet té analizojé:
(@) Mandatin normativ dhe operacional t& UN-Habitat-it;
(b) Strukturén geverisése té UN-Habitat-it pér vendimmarrje mé efektive, llogaridhénése dhe
transparente, duke shqyrtuar alternativat, duke pérfshiré universializimin e anétarésimit té
Késhillit t& saj Qeverisés;

(c) Punén e UN-Habitat-it me geverité kombétare, rajonale dhe vendore dhe me aktoré té tjeré
me géllim pérfitimin e potencialit t& ploté nga partneritetet;

(d) Kapacitetin financiar té UN-Habitat-it.

173. Ne vendosim té organizojmé njé Takim Dyditor té Nivelit t€ Larté té Asamblesé sé Pérgjithshme,
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i cili do té thirret nga Presidenti i Asamblesé sé Pérgjithshme, pér té diskutuar zbatimin efektiv
té Axhendés sé Re Urbane dhe pozicionimin e UN-Habitat-it né kété drejtim. N& takim do té
diskutohen, ndér té tjera, praktikat mé té mira, historité e suksesit, dhe masat e pérfshira né kété
raport. Pérmbledhja e kryesuesit té takimit do té shérbejé si kontribut pér Komitetin e Dyté lidhur
me shayrtimin e masave gé do té merren né kuadér té rekomandimeve té vlerésimit té pavarur, né
rezolutén vjetore, bazuar né pikén pérkatése té axhendgs.

174. Ne e inkurajojmé Asamblené e Pérgjithshme t€ marré né konsideraté thirrjen e Konferencés
Sé katért té Kombeve té Bashkuara mbi Strehimin dhe Zhvillimin e Qéndrueshém Urban (Habitat V)
né vitin 2036 pér té rinovuar angazhimin politik pér té vlerésuar dhe pér € konsoliduar progresin
e Axhendés sé Re Urbane.

175. Ne i kérkojmé Sekretarit t& Pérgjithshém qg, né raportin katérvjegar, i cili do té paraqitet né
vitin 2026, né pérputhje me paragrafin 166 mé sipér, t€ analizojé progresin e arritur dhe sfidat e
hasura né zbatimin e Axhendés sé Re Urbane qé prej miratimit té saj dhe t€ identifikojé masa té
tjera pér trajtimin e tyre.
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As part of the Habitat Il legacy and serving as a resource for information and
knowledge that could prove valuable in the implementation of the New Urban Agenda,
all pertinent documents and multimedia files from the preparatory process and the
conference itself may be found online at www.habitat3.org
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